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lada izsilila sporazum med v_e8ti 

udarsko unijo in operatoiji 
Zastoj v pogajanjih končan, ko to opera-
torji pristali na zahtevo glede unijske de-
lavnice. Predsednik illinoiskega rudarske-
ga distrikta UMWA naznanil sklenitev nove 
pogodbe in obnovitev obrata v premogovni-
kih. Progresivna rudarska unija napovedala 
boj Lewisovi organizaciji 

m a j a. — t;\\ YORK, 14. 

; 300,000 rudarjev se bo 

na delo na podlagi pogod-
bo jo včeraj podpisali ope-

ji in predstavniki Lewiso-

nije UMWA. Sest organi-
premegovnih baronov v 

uckvju in drugih južnih 
ah. ki uposlujejo v svojih 
»govnikih okrog 70,000 ru-

ni hotelo podpisati po-

ki med drugim določa 
ko delavnico. 

nulla t podpisa pogodbe je 

lev progresivne rudarske 
vilanjene v Ameriški de-
federaciji, iz distriktov 

trga premoga, katere krije 
Iba. I.ewis je izvojeval 

glavno zahtevo—priznanje 

organizacije kot edine 

itavnice rudarjev pri kolek-

pogajanjih. To pomeni, 

Mio samo člani njegove or-

arije uposleni v premogov-

družb, ki so podpisale po-

D. 

Naciji v Gdansku 

grozijo Poljski 
Vojaške demonstra-
cije ne vznemirjajo 
Nemčije 

oBerlin, 13. maja. — Svarilo, 
da bo Nemčija udarila po Polj-
ski naglo, je objavil Dangizer 
Vorposten, glasilo nacijske vla-
de v Gdansku, ki se je tudi iz-
reklo proti vmešavanju Velike 
Britanije v spor med Poljsko in 
Nemčijo in proti razpisu plebis-
cita. 

"Usoda in bodočnost Gdan-
ska bosta izključno odločeni v 
Berlinu," piše ta list. , Kljub tej 
grožnji prevladuje mnenje, da 
Hitler še ne bo udaril. Naciji 
hočejo le prestrašiti Poljake v 
upanju, da bodo dali koncesije 
in pristali na zahtevo glede vr-
nitve Gdanska Nemčiji ter do-
volili gradnjo ceste preko koan 
dorja iz Nemčije v vzhodno 
Prusijo." 

w York, 13. maja. — Cla-
upnega pogajal nega odbo-
udarske unije in operator-
o se včeraj zedinili o glav-
čkah nove pogodbe, ki bo 

mestila ono, katere veljav- i i a M __ 
je potekla 1. aprila. Po-i . L l s t p i š e ' d a z b , r a n j e Puj-

skih čet in militaristične de-a bo krila rudarje na polju 

i « premoga v 26 državah, 

Ki vajo že več tednov. Po-
nja HO se pričela pred dve-
lesecema in so bila večkrat 
njena, ker se unija in o-

lorji niso mogli sporazu-

Jj v pogajanjih je bil 
Ijen včeraj, ko je dr. John 
tetlman, načelnik spravne-
iroja federalnega delavske-
ipartmenta, naslovil ultimat 
»torjem "v imenu predsed-
Združenih držav." V ulti-
Je zahteval, da oni opera-
in organizacije operator-
ji ne nasprotujejo zahte-
vna L. Lewisa, predsed-
rudarske unije UMVVA, 

jfcj« separatne pogodbe in 
obnovijo obrat v premo-

gih. Ultimatu so se uprli 
»eratorji iz južnih držav, to-

* kaže, da se bodo tudi ti 
Steelman je dejal, da bo 

pogodba iiključevala tudi 
0 unijski delavnici, 

J«1 zahteval U*wis. Ta' za-
J* bila vzrok zastoja v 

JMfljih. , 

III.. 13. ma ja— 
25(>00 rudarjev, članov 

«e bo vrnilo na 
pendeljek na j>odlagi no-

ki Hta jo včeraj 
Kav Kmundson, pred-

* illnioinkegu rudarskega 
r , 'u 1 MVVA. iti M. F. Pel-
l'S«lfc"dnik Zveze illinoi-

N'.va pogod-
\ provizijo, ki daje 

1'ravico kolektivnega 
uniji l ' M W A . Stara 

| * j" VHeljovala take pro-
nove pogod-

" a l 1ML 

"I- 13. ma j a .-
' Pr«dHodnik progre-

monstracije ob nemški meji ne 
razburjajo mogočne Nemčije, ki 
se pripravlja na pohod. Polj-
sko rožljanje s sabljo bo prene-
halo, ko bo Nemčijo minila po-
trpežljivost. Poljska se moti, 
če misli, da j i bosta Anglija in 
Francija nudili vojaško pomoč 
in s tem podprli krivico. Baha-
ško obnašanje Poljske ne bo 
preprečilo vrnitve G d a n s k a 
Nemčiji." 

Varšava, Poljska, 1.3. maja.— 
VVieczor Warszawski, glasilo 
poljskih nacionalistov, piše, da 
je Hitler poslal 30,000 Nemcev 
v Gdansko. Ti so bili povečini 
nacijski četniki in člani napa-
dalnih oddelkov v civilnih oble 
kah. Hitler pričakuje, da bo v 
Gdansku odrejen plebiscit, zato 
pošilja svoje rujavosrajčnike 
tja, toda Poljska se bo uprla 
plebiscitu. 

Gdansko. 13. maja. — Nacij 
ske avtoritete so prepovedale 
spominske svečanosti ob oblet-
nici smrti Pilsudskega, poljske-
ga diktatorja. Tukajšnji Po-
ljaki so sklicali shod na pro 
stem, toda nacijske oblasti so 
ga v zadojem momentu prepo-
vedale. 

togodU', 

d, 
dar.k«. ur'ije, je nazna-
ni"» *e nadalje boril 
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A l-ijti mehke 
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Kganizaciji U. 
ga pre-

pred federai-
borom. On Je 
mnogi opera-
m i v »led pri 
* administra 

' i n f o r m i r a -
f,v>rsli njegovih 
l*»'*-ifn#» rudarje 

'^cijo, ki je včle-

'»ki delavski fede-

Ruska letalska 
junaka se ubila 

Moskva, 13. maja. — Slovita 
ruska letalka Polina Osipenko 
in letalski stotnik Anatole Serov 
sta se ubila v letalski nesreči. 
Kje se je nesreča pripetila in 
drugi detajli, niso bili še ob-
javljeni. Oba sta bila odliko-
vana preteklo leto zaradi letal 
skih uspehov. Osipenko se je 
udeležila neprestanega poleta iz 
Moskve na Daljni vzhod v zad-
njem septembru in dosegla re-
kord kot ženska letalka. ko je 
preletela razdaljo 3717 milj. 

raciji. Ozanič trdi, da opera-
torji, ki so naznanili, da bodo 
podpisali pogodbo z unijo UM 
WA, bodo s tem kriiJi Wagner 
jev zakon. On bo podvzel ko-
rake v smislu tega zakona, 
da raz vel je vi pogodbe med UM 
WA in operetorji v krejih, kjer 
ima njegova unija večino čla-
nov med rudarji. 

Moskva odklonila 

angleški načrt 

Rusija ne zaupa i 
Angliji in Franciji 

Moakva, 13. maja. — Razlogi, 
zakaj je sovjetska vlada zavrg-
a angleški načrt glede skleni-
ve militarističnega pakta, so 

bili omenjeni v ruskem tisku, 
zaeno pa so bili prvič pojasnje-
ni detajli načrta. Izvestja, gla-
silo sovjetske vlade, sarkastič-
no izjavlja, da Velika Britanija 
in Francija bi radi dobili nekaj 
zastonj. 

List pravi, da je sovjetska 
lusija za sklenitev takega do-
govora, ki bo definitivno po-
tegnil Anglijo, Francijo in Ru-
sijo in morda tudi Poljsko v vo-
jaško zvezo v interesu kolektiv-
ne zaščite. Velika Britanija In 
Francija morata dati garanci-
jo, da bosta priskočili na pomoč 
ttusiji, če jo bo potrebovala. 

"Sovjetska vlada je zavzela 
stališče, da morata Francija in 
Anglija aktualno dokazati, da 
hočeta ustaviti fašistično agre-
sijo," piše list. "Za to je po-
trebna enotna fronta glavnih 
velesil v Evropi — Anglije, 

rancije in Rusije in morda tu-
di Poljske. Te velesile naj bi 
sklenile pakt vzajemne vojaške 
pomoči, ki naj bi ščitil države v 
vzhodni in centralni Evropi 
pred agresijo. Evropa stoji pred 
edino splošno militaristično po-
itiko in tu je nemško-italijan-

ska politika, naperjena proti 
Angliji in Franciji." 

Izvestja ne trdijo, da preti 
[tuši j i nevarnost s strani Nem-
čije, izjavljajo pa, da Anglija in 

rancija ne nastopata odkrito. 
Anglija molči o pomoči Rusiji, 
katero bi morala slednja dobiti 
na podlagi predlaganega načrta 
vzajemne vojaške pomoči. Ru-
siji pripovedujejo, da angleško-
]francoska obramba Poljske in 
Rumunije bj bila tudi obramba 
njene meje na zapadu, kar pa 
ni res. 

Moskva, 13. maja. — Matvej 
Berman je bil odstavljen kot 
komunikacijski komisar in ak 
cija je povzročila različna ugi-
banja. Berman je bil imenovan 
za komisarja pred nekaj mese 
ci. Prej je bil član sovjetske 
tajne policije. Za naslednika je 
bil izbran I. T. Peresipkin, do-
slej neznana osebnost v Moskvi. 

HARLAN, KY. — V tukajš-
njem premogovnem okrožju se 
Je začela ttrvava vojna med ru-
darji in premogovnimi magnati, 
katerim je governer posodil dr-
žavno milico. 

RIM.—MuHsolini je včeraj re-
kel v svojem goveru v Turinu, 
da on in Hitler verujeta, da se 
lahko vsi problemi v Evropi re-
šijo s pogajanjem In vojna ni po-
trebna. (V Parisu ei to tolma-
čijo, da morajo demokratične 
države upoštevati načrte v Rimu 
in Berlinu, če se hočejo obvaro-
vati vojne.) 

VARŠAVA. — Poljska vlada 
čuti, da Hitlerjev puč v Gdansku 
prihaja v nekaj dneh; oborože-
ni naciji iz Nemčije prihajajo 
dnevno v Gdanak. 

LONDON.—Angleška vlada še 
vedno čaka na odgovor Sovjet-
ske unije glede vsejemne ob-
rambne pogodbe. 

Velike kitajske 

vojne izgube 
Deset tisoč ubitih » 
v japonski ofenzivi 

ftanghaj. 13. maja. — Japon-
ski komunike pravi, da Je 10,000 
Kitajcev padlo v bitkah v pro-
vinci Hupeh v zadnjih dveh te-
dnih, odkar traja japonska ofen-
ziva v tej provinci. Ta leži 200 
milj severnozapadno od Han-
kova. 

* Poročilo dostavlja, da je 54,-
000 kitajskih vojakov zašlo v 
past, katero so jim nastavili Ja-
ponci. Armada je obkoljena od 
vseh strsni In preti JI uničenje. 
Centralna Kitajska Je že "po-
čiAčena". Japonci trdijo, da nji-
hova oborožena .sile v centralni 
Kltajnki znaša milijon mož. 

Anglež Victor Sassoon, ki po-
seduje velika posestva v ftang-
haju, je naznanil, da bo 30,000 
-židovnkih beguncev iz Europe 
d o b i l o zavetje v ftanghaju v 
p r i h o d n j i h mesecih. <>sem ti-
soč beguncev Je že dospelo v 
ftanghaj in tri tisoč drugih je 
na poti. 

Kritika podfiganja 

vojne histerije 
Senatorja napadla 
Rooseveltovo 
politika 

Washington, D. C., 13. maja. 
— Dva senatorja sta obsodila 
podžiganje vojne histerije v 
Združenih državah. Senator 
Robert R. Reynolds, demokrat 
iz Severne Karolino, je govoril 
štiri ure v senatu in krtačil voj-
ne hujskače, neameriško propa-
gando in one, ki slikajo vse na-
sprotnike Rooseveltove zunanje 
politike kot fašiste in izdajalce. 
Senator je udrihal po avtorjih, 
ki pišejo članke pod naslovom 
"Washington Merry-Go-Round" 
in kateri so ga že večkrat ob-
dolžili, da podpiru nacijske ak-
tivnosti v tej deželi. Reynolds 
je pobijal očitke, da organizaci-
ja American Vindioators, kate-
ri načeluje, prejema finanč-
no podporo iz nucijske Nemčije. 
Dejal je, da je ta patriotična 
organizacija, da propagira nev-
tralnost in je proti vmešavanju 
Amerike v evropske afere. 

Reynolds Je tudi pobijal za-
konski načrt, da Amerika sprej-
me 20,000 otrok nemških begun-
cev. "Ako ameriško ljudstvo 
želi dobiti sem otroke beguncev, 
tedaj moramo biti pravični na-
pram vsem," je rekel senator. 
"Amerika naj sprejme milijone 
kitajskih, abesinskih, španskih 
in ruskih sirot, ne samo nem-
ških, toda pozabiti ne smemo, 
da imamu doma enajst milijo-
nov brezposelnih in nadaljnjih 
26 milijonov, ki so le deloma u-
posleni. Amerika naj v prvi 
vrsti gleda, da odpravi bedo do-
ma, potem naj šele pomaga dru-
gim." 

Republikanski senator W. E. 
Borah, član senatrn-ga odseka za 
zunanje zadeve, je dejal, da je 
Rooseveltovo vmešavanje v e-
vropske afere podlaga propa-
gande, da Amerika ne bo mogla 
ostati nevtralna, če izbruhne 
vojna v Evropi. On je omenil 
Norveško, Švedsko, Dansko in 
Finsko, ki so odgovorile Hitler-
ju, da hočejo ostati nevtrelne, 
ko jih Je pozval, naj sklenejo 
ne na padal ni pakt z Nemčijo. 
"Te države so v Evropi, a kljub 
temu se nočejo vmešavati v 
konflikt med velesilami," Je re-
kel Borah. "Amerika, ki Je tri 
tisoč milj oddaljena od Evrope, 
naj sledi zgledu teh držav in 
drži roke proč od j vropskih ho-
matij." 

FRANCOSKA 
VLADA DOBILA 

Z A U P N I C O 
Daladier naznanil o/a-

čanje oborožene sile 

F R A N C I J A PRI-
PRAVLJENA NA 

OBRAMBO 

Pariš, 13. maja. — Vlada pre-
mierja Daladierja je dobila za-
upnico v parlamentu, ko je ta 
podprl njeno politiko odločnega 
odpora proti vsem, ki hočejo do-
minirati Evropo z oboroženo si-
lo, s 367 proti 233 glasovom. 
Celo oni, ki so glasovali proti, so 
pojasnili, da niso proti Dala-
dier jevi zunanji politiki, tem-
več le proti deklaraciji, da je 
ta povezana s programom glede 
rešitve notranjih problemov, ki 
ga ne morejo podpirati, ker 
predvideva nove davke in po-
daljšanje delovnih ur v indus-
trijah. 

Pariz, 13. maja. — Premier 
Daladier je zlil mr^el curek vo-
de na glave onih, ki se ogrevajo 
za politiko pomirjenja diktator-
jev, ko je v državni zbornici is-
javil, da se Francija ne bo uklo-
nila pred grožnjami diktatorjev. 
On ni samo ponovil besed, da je 
Francija pripravljena na o-
obrambo proti diktaturam, tem-
več je slednje tudi posvaril, da 
bo ojačila svojo oboroženo silo, 
če ne bosta Nemčija in Italija 
prenehali z mobilizacijo svojih 
čet. 

"Francija ne bo zmanjšala 
svoje armade; temveč Jo • bo 
povečula, če se bodo tuje čete 
zbirale še nadalje ob njeni hie 
j i ," jo rekel premier. To svarilo 
je veljalo predvsem Italiji, ker 
je nedavno poavUla nadaljuje 
čete pod zastavo in jih poslala v 
bližino francoske meje in Libi-
jo, ki meji ua Tunisijo, franco-
sko kolonijo v Afriki. 

Duladier je pozneje ponovi! 
svojo deklaracijo po radiu, da 
bo Francija branila neodvisnost 
Poljske, Rumunije in Grčije in 
da ne bo dala nobenih konceMiJ 
agresorjem pod pritiskom gro-
ženj, Dalje je rokel, da Frsn 
cija, Velika Britanija in Rusija 
zasledujejo iste cilje, čeprav so 
se pogajanjai gledo sklenitve 
militarističnega pakta zavlok 
la. 

Premier Je dalje povabil vse 
miroljubne države, naj se pri 
družijo Franciji. V mislih je 
imel predvsem Jugoslavijo, ka 
tere regent Pavle se mudi v Ita 
liji in konferlra s fašisti. Da 
ladier je dal razumeti Jugosla 
vi j i, da se lahko zanaša na fran-
cosko in angleško pomoč, ki bo 
prišla, če jo bo potrebovale, za 
to se j i ni treba bratlti s faši-
stično Italijo in nacijsko Nem 
čijo. 

Židovski bankir ' 
dobil svobodo 

Dunaj, 13. maja. — Baron 
Louis RoUischild, član snane 
družine židovskih bankirjev, Je 
bil včeraj izpuščen iz Ječe. v ka-
Uro ga je poslala nacijska taj-
na policije po Hitlerjevi okupa-
ciji Avstrije. Kakor hitro je do-

Leahy imenovan za 
governerja Portorika 

Washington, D. C., 13, maja. 
— Predsednik Roosevelt Je vče-
raj imenoval admirala W. D. 
l*ahyja za governerja na Pot 
toriku. Nasledil bo Blantoua 
Winshipa, ki je pred nekaj tedn 
naznanil resignacijo. 

Ruske ienske se redijo, 
pravi komisar 

Moskva, 13. maja. — 8. G. 
Lukin, komisar za lahke Indus-
trije, je ugotovil, da se ruske 
ženske redijo las postajajo težje 
Svoje odkritje Je omenil v go 
voru, v katerem je poudaril po 
trebo večjih ženskih oblek. 

b i l s v o b o d o . Je odletel z letalom 
v Curih, Švica. Tu prevladuje 
mnenje, da so narijsk* oblaati 
konfiscirale vse bankirjevo bo-
gastvo. 

Domače vesti 
Izgredi med čikaškimi Hrvati 

Chicago. — Dne 4. maja je 
bil v dvorani hrvaške cerkve 
sv. Jeronimu na Wenthworth 
nve. političen shod z ozirom na 
stari kraj. Shod je sklical žup-
nik CuturiČ, ki je naznanil, da 
glavni govornik bo Branimir Je-
ič. "naš veliki mučenik i bo-

rec" — taktično pa je Jelič pri-
staš znane Paveličeve fašistične 
organizacije.' Cim so to izvedeli 
irvaški komunisti v Chicagu, so 
brž organizirali opozicijo, ki je 
prišla na shod In z "buuuanjem" 
n drugim hrupom preprečila 
tupniku CutriČu in Jeliču vsa-
ko govorjenje. Razkačeni žup-
nik je nato pozval policijo. Pri-
šlo je šest policajev In župnik je 
zahteval, naj aretirajo nemirne-
;e, toda na zahtevo demonstran-

tov so policaji odvedli Jeliču, 
ampak ne v zapor, temveč v Cu-
;uričev farovž na varno. Med 
tem so komunisti in hrvaški fa-
rani sv. Jeronima sprejeli uda-
nostno resolucijo dr. Mačku in 
se razšli. 

MJnneaotske novice 

Duluth, Minn. — Rojakinja 
Zobec iz Towerja je zapustila 
neko tukajšnjo bolnišnico. «— V 
Remerju je umrl 73-letnl Anton 
Mušič. — V odbor Doma dru-
štev SNPJ v Evelethu so bili te 
dni izvoljeni Anton Sterle za 
predsednika, Johana Zadnikar 
za pod predsednico, Jack A. Ani-
brožič za tajnika in Louis J. 
Lesar za blagajnika. 

Clevelendska vesti 

Cleveland. — ^ d n l Je umrl 
Nlk Rudman, star, 82 let in ro-
jen v Sošicah C žumberškem o-
kraju nad Metliko. Zapušča o-
sem sinov in šest hčera. — Da-
lje je Mnrla Allce Hrovat, roje-
na tu. — Neki George Kocijan-
čič, star 21 let, je bil zadnje dni 
obsojen v zapor za nedoločen 
čas, ko je priznal, da je izvršil 
30 vlomov. —• Joe Kuhel, žogar-
skl igralec, Je bil ranjen na no-
gi, kar pomeni, da bo moral zu 
nekaj časa odložiti svojo ka-
riero. 

Nov grob v Pen nI 

lieading, Pa. — Tu je umrl 
Peter Crnič, doma iz Bednja pri 
Črnomlju v Bell krajini, ki za-
pušča ženo in deset odraslih 

otrok. 

Španski fašisti 

iščejo posojila 
Vojaška sodišča 
v Madridu na delu 

Pariz, 18. maja. — Sem so 
prišla poročila, da španska fa 
Aistična vlada išče posojilo v 
Umdonu in Amsterdanu, ki ga 
potrebuje za rekonstrukcijo |M> 
vojni razdejane Španije. Fran 
cov finančni minister Je pri 
čel pogajati s finančno firmo 
Mendelssohn Co. v Amsterda-
mu, ki kontrolira več bank, da 
dobi kredit v vsoti sto milijonov 
dolarjev. 

liurgos, Španije, 13. maja. — 
Dvajset vojaških sodišč v Ma-
dridu je zeposlenih z obravna 
vami v zvezi s "čistko" nasprot-
nikov fašističnega režima. Ce z 
dvesto slučajev prid« dnevno 
prod ta sodišča. 

Okrog 40,000 oseli Je v ms 
dridskih Ječah, kjer čakajo ua 
obravnavo. Med temi J« veliko 
število bivših mestnih uradni 
kov in uslužbencev. Večina teh 
je obtožena vojnih zločinov. 
"Ci4kaT MI J« raztegnila na 
vse, katere so fašisti osumil 
aimpatij do republikancev. Ne-
davno Je bilo 74 udarnikov in 
20 mestnih uradnikov, ki so do-
bili službe po fašistični okupa 
ciji Madrida, odpuščenih. Pro-
svetni minister je odstavil vsč 
šolskih n*dz"rnikov, nekaj pa 
jih je premestil. 

Jetniki v koncentracijskih ta 
boriščih so v drugačnem pol" 
ta Ju, Oblasti jih ne smatrajo 
za zločinceIzjema so »amo oni, 

CHAMBERLAIN 
SVARI HITLERJA 

PRED VOJNO 
Anglija bo branila ne-

odvisnost Poljske % 

T R G O V I N S K A 
P O G O D B A 

Z RUMUNIJO 

London, 13, maja. — Premier 
Chamberlain je posvaril Nemči-
jo pred aneksijo Gdanska iu 
poljskega koridorja, ker bi ta 
provocirala vojno, v katero se 
bi zapletla tudi Velika Britani-
ja. Premier je izreke) to svari-
lo na shodu članic angleške kon-
servativne stranke. Njegova 
izjava je bila tudi odgovor Hit-
lerj u, ki je v svojem govoru 
pred parlamentom pred nekaj 
tedni preklical navallstlčno po-
godbo s Anglijo in poudaril, da 
mora Gdansko priti pod nemško 
(ontrolo, 

Chamberlain jo dejal, da bi 
tila usodna pomota, ako bi ka-
terakoli država mislila, da Ve- • 
iku Britanija in Francija ne 

bosta držali obljube, ki sta Jo 
dali Poljski, da bosta branili 
njeno neodvisnost in integral-
nost. Slično garancijo sta dali 
tudi Rumuniji in Grč i j i kar pa 
ue pomeni, oa hoče angleška 
vlada obkoliti Nemčijo s sovraž-
niki. Londonska vlada je pri-
pravljena poslušati mnenje dru-
gih, toda ne bo dovolila, da bi Ji 
agresorji ukasovall in diktirali. 
Ona Je za pogajanje o ekupom-
sklh problemih in ra^rfMItvl s 
Nemčijo, če bo slednja pokaza-
la dobro voljo. Zagotovila, ka-
tera je dala Poljski, so Jasna in 
ne potrebujejo nobenega tolma-
čenja. 

Premier je omenil razgovore 
med njim in Leonom Blumom, 
vodjem francoskih socialistov in 
bivšim predsednikom vlade. De-
jal je, da ga Je Blum opozoril, 
da on vidi vojno nevarnost le, 
če bosta Anglija in Francija 
podprli vtis, ki prevladuje v 
Nemčiji, da ne bosta držali ob-
ljube glede pomoči Poljski. 
Chamberlain Je odgovoril, da 
angleško - francoska garancija 
Poljski drži. 

Velika Britanija Je naznani-
la sklenitev trgovinske (Mjgodls? 
z Rumunijo. Ta določa angle-
ški krniit Itumuiiijl v vsoti 923,-
000,000, Anglija bo dobila 200,-
000 ton pšenice iz Rumunije, 
slednja pa se Je obvezala, da 1st 
kupovala angleško blago, 

Preiskava poiara 
v čikaski iitnici 

Chicago, 13. maja. — Tri pre-
iskave, ki imajo ugotoviti, kako 
je nastal požar v žltnici Rosen-
bourn 4 Co. v South Chicagu 
zadnji četrtek, so bil« odrejene. 
Veščaki so uverjeni, ds j« bil 
eksplozivni material prah, toda 
dognali še niso, kako *« J«« užgal. 
Devet oseb j« izgubilo življenje 
v požaru, ki je uničil tudi veliko 
zalogo |>šeiiice in drutfega žita. 
Povzročena škoda znaša štiri 
milijone dolarjev. 

Nove sleparije odkrite 
v New Yorku 

New York. 13. maja. — Dis-
triktiri pravdnlk Thomas K. De-
wey je naznanil odkritje nove 
sleparije, V to so zapleteni II-
radnlki državnega računskega 
d e p a r t m e n t s . Dewey j« dobil 
dokaze, da »o ti odgovorni zu 
poneverbo treh milijonov dolar* 
Jev Iz državnega delavske«« od-
škodninskega sklada. Joseph 
Malone, ki j« bil uposlen v dr-
žavnem računskem departmen-
tu I. Ifilft. J«* ž« priznal krivdo. 

proti katerim so bile vložene 

tožbe zaradi različnih prestop-

kov. Fašisti trdijo, d* so se 

mnogi jetniki ' izpreobmlli" v 

taboriščih. . , 
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Jugoslaviji se črna piše 
Najnovejše porodilo i i Zagreba, ki ga je 

poslal koren pondent čikaške Tribune, se glasi, 

da bi voditelji Hrvatov najraje videli razpad 

Jugoslavije v dve neodvisni državi—Hrvatje 

in Slovenci zase in Srbi zase. 

Neksj takSnega je rekel omenjenemu poro-

čevalcu dr. Milan KoAutič, ki je prvi za Mač-

kom v vodstvu hrvaAke kmetske stranke, Če ni 

prvi, kajti dr. Maček je Ae samo častni voditelj 

hrvaških nacionalistov. 

Dr. Košutič je informiral poročevalca, da 

pogoji, ki so jih dali Hrvatje vladi v Belgra-

du, so bili zadnji, ki so jih mogli dati, ker je 

pa ragent Pavle te pogoje zavrgel—so pogaja-

nja^šdajjkončana. Dalje je dr. Košutič infor-

rmral poročevalca, da sporazum med dr. Mač-

kom in dr. Cvetkovičem, predsednikom vlade, 

sploh nf podpisan r poročevalec je videl origi-

nalni dokument, natipkan v cirilici, toda brez 

vsakega podpisa. 

Nadalje je dr. Košutič nasui poročevalcu cel 

kup pritožb zoper Srbe, rekoč, da Srbi so se 

ves čae, odkar obstoji Jugoslavija, obnuAali kot 

gazde (gospodarji) in nikdar niso v praksi 

smatrali Hrvatov za svoje enakopravne brate. 

Za primero je navedel, du Ima jugoslovanska 

armada 202 generala in od teh sta samo dva 

Hrvata in že U imata manjAi službi, Sploh 

Imajo Srbi Hrvate le za to, du jim davke pla-

čujejo. 

Poročevalec Alex Small juvlja, da se mu je 
zdelo, ko je posluAal Kožutičeve pritožbe, ka-
kor da je leto dni mlajši;—nu m reč zdelo se mu 
je, da Je v Pragi, kjer je bil pred enim letom, 
ko je posluAal predstavnike sudetskih Nem-
cev, ki si) si pal i na njegova uAesa pritožbe zo-
per Cehe . . , 

Dr. Vladko Maček je na drugi struni odločno 
zanikal, da se Hfvatje pripravljujo nu civilno 
vojno s Srbi. "Ce J>i se to zgodilo, bi Jugosla-
vija posula drugu Spunija, tega pu mi Hrvutje 
nočemo," je rekel dr. Maček. 

Takžna je bilu sllku pred nekuj dnevi. Kuk-
žna Je v tem momentu, ne vemo. Bilu so tudi 
poročila o "narodnem zboru," demonstracijah 
In Izgredih v Zagrebu. 

Slika pa ni (»opolna, pogledamo v amerl-
žko-hrvažke liste. Na primer newyorAkl Hr-
vataki List je pred nekaj dnevi objavil apel 
nekega črnogorskegu princu MiloU, ki poziva 
svojo "crnogorsku bruču", naj se pripravi na 
boj za osvoboditev izpod tujegu (srbskega) 
jarma. Milo je vsekukor sin bivAega črnogor-
skega kralja Nikite, ki je kmulu po svetovni 
vojni umrl v (Uliji. 

Vse to ksže, du v Jugoslaviji ne munjka 
"Slovakov" dvojne tali trojne vrste, ki so prid-
no na delu zu "pvobodo" — in pridno silijo v 
past, katero sta jim nustuvilu Hitler In Mus-
solini . . . 

Ve*ti iz Hridgeporta 

liridgeport, O. — Na zadnji 
seji drultva 13, nu kateri je bil 
navzoč tudi odbor drultva 640, je 
bilo sklenjeno, da bosta obe druA-

j tvl skupaj pruznovali 36-letni-
I co SNPJ. V tu namen se vrAl ae-
ja obeh odborov v četrtek zve* 
čer dne 18. mu ju v drultvenl 
dvorani nu BojrdsvMIu. Ta seja 
bo določilu datum in program. 

V nedeljo dne 21. maja bo tu-
di važna seja kluba Naprej 11 
J8Z v navadnih proetorlh in ob 
navadnem čssu. Podani bodo ra-
čiipi o zadnjsm koncertu in pr-
vomajski proslavi. Opozarja se 
vse, ki so imeli vstopnice, da jih 
do Ukrat poravnajo. Na tej seji 
bomo razpravljali tudi o bodo-
čem zboru JSZ in določili datum 
prihodnje konference Prosvetne 
ne Matice. 

Ker je le vedno rudarska stav-
ka, ne vemo Ae, ako se bo vrAila 
priredba tukajAnje Zadruge, ki 
bi se imela vršiti na 27. maja. 
Odbor bo to določil v nekaj dneh 
n bomo o tem obvestili javnost. 

Zadnja seja zadruge je bila ze-
o dobro obiskana. Sklenjeno je 
bilo, da se na prihodnji seji dne 
26. maja usUnovi ženski odsek. 
V ta namen bo navzoča m rs. 
Cheon iz Neffsu, kjer vodi tam-
kajlnj i ženski odsek. Torej ude-
ežlte se te važne seje, ker gre 
za naAe koristi. Zadnjič je bilo 
malo postrežbe po seji in mislim, 
da bo tudi na prihodnji. Naj bo 
naAe geslo: Podpirajmo sebe na-
mesto tistih, ki nas izkoriščajo. 

joaeph Hnoy. 13. 

prehitro odriniti domov), z L>o-
naldom l>otrichem, članom go-
spodarskega odseka, s Tonetom 
Gardnom, znanim pomožnim u-

rednikom Prosvete (je pel kot 
sluvček), z distrflctniml podpred-
aedniki: Frankom Bolkom iz 
Milwaukee ju, Podbojem ml. iz 
Htrabana, Johnom KlanAkom iz 
U Sullu in Ae z mnogimi dru-
gimi starimi znunci in prijate-
lji. 

Pred dobrim mesecem se je 
vrAilu tukaj tudi kegljalka tek-
ma med druitvi SSPZ iz petih 
držav. Bilo je tudi vse izredno 
veselo. NaAa mladina želi Ukih 
testankov in takih tekem, in si-
?er izven svojega okoliša. Oni 
mislijo, da je drugje vse bolj 
luftno in okusno. Človek jim 
<ploh ne more zameriti; naj uži-
vajo, kolikor pošteno zmorejo, 
iokjer so mladi. Saj drugega po-
sebnega kot delavci in delavke 
itak nimajo, posebno ne v tej 
dolgotrajni krizi. Naprej za SN-
PJ in njeno mladino! 

Bliža se vsejednotin dan, ki 

bo na Labor day v La Sallu, Ijl. 

Na svidenje! 

Anton Jankovich, 147. 

FOMDRLJEK is 

Španijo težko prebavi^ 
Na naš odgovor v Prosveti z dne 9a -j 

našim črauharjem na njihovo ? H 
smo pri SNPJ zbirali priapavkt 
komuniste, ni še danes nobenem 

KAZI, ki bi podprli njihove .S"?* 1 ! 

t f 

Naši katoliški "sopotniki 
Rojaki pri A. S. od čusit do času zarobantljo 

proti komunistom, kukor du so oni poklicani 
za zdravnike naših komuniatlčno bolnih ljudi 
— na drugi struni pa komaj čuka jo, du bi SN-
PJ prišla |M»d kontrolo komunistov. Zadnjič 
HO si veselo rneli roke, češ da komunisti osva-
jajo našo Jednoto In "federacija SNPJ v za-
ledni Petiuaylvattijl je že |tod kontrolo komu-
niatov." To sklepajo is nekega "slovenskega 
dneva", ki so gu iniciatirall pittaburlkt komu-
nisti in ga je sprejela omenjena federacija po-
leg federacij SSPZ in JSKJ, Vsekakor ne bo-
do naši komunisti dosti poželi na omenjeni 
prireditvi. 

Med tem i»a rojaki pri A. S molče kot riba 
o nečem drugem, dasi niso mogli prezreti.* To 
je bil jugoskivanski »hod "za obrambo Jugn-
alavije" v Pittsburgh!!, ki je bil tudi aranžiran 
po zaftlugi hrvaških komunistov In njihovega 
alovenskega repka, davn i govorniki na tem 
shudu ao bili — kot porom "tednik alovenakth 
protifašističnih delavcev" — Brank« Peklč. 
Ixijen, Štefan Zematt, Schram In John I>eč-
man. gt. odbornik KSK I 

O I k omami |mnosn<» poudarjajo, da Je "član 
gt odbora KSKJ," kar so tudi prej imudarjalt 
v najmanj pol tucala pozivih na la «hod. am-
pak n I etiti niso nikjer |mvedali, da Je to 
eden urednikov korminUličnega lista Kednic-

IDsUs * ssaau ksiscti 

O kegljailcem turnirju 
Ctevelaad. — V soboto in ne-

deljo dne 6. in 7. muja so ae pri 
nas vršile kegljaške tekmo med 
mladino obojega spola. ~ Vsi ti 
mladi člani in članice SNPJ so 
prišli iz raznih krajev širne A-
merike na tretji kegljaški tur-
nir SNPJ v Clevelund. Tekme so 
se pričele v soboto in končule x 
nedeljo okrog 4. popoldne. 

V sveži s tem turnirjem se je 
vršila v soboto zvečer velika 
plesna veselica v SND na St. 
Clairju, v nedeljo po tekmi pa 
banket istoUm in potem zopet 
ples. To vam je bilo veselja in 
rajanja med mladino, ki je bila 
veselo razpoložena in se dostoj-
no obnašala, kar je vredno po-
hvale. Tukaj v metropoli je vse 
polno morullstov in onih najsve-
tejših, ki puzijo nu morulo — 
pri drugih. Ako bi slučajno kaj 
videli pri brozvercih ali odpud-
nikih, bi zukričuli nu vse grlo. 
Saj kričijo še tako, ko nimajo 
nobenih dokazov ali vzrokov. O-
nl ne vidijo bruna v svojem oče-
su. Torej me veseli, ds se nuša 
mladina pri SNPJ posebno ob ta 
kih prilikah doatojno in pošte 
no obnaša. Vesela pa nuj le bo, 
saj smo bili tudi mi in smo Še 
danes, ko nismo več mlsdi. 

Pri banketu so bili naznanjeni 
zmagovalci in prejeli zaslužene 
nagrade. Med moškimi teami je 
dobilo prvenatvo angleško poslu-
joče društvo Badgera iz Milwuu 
keeja, med ženskimi ps so od-
nesle krono zmage mludenke <M 
ungleško poslujočegu društva v 
VVaukeganu. Tončku Žagar iz 
Clevelanda pa Je prejela prizna-
nje kot najboljša kegljalka. Ona 
je igrala z društvom Napredno 
Slovenke 137. Pri glasovanju o 
prihodnjem turnirju je bilo sa 
VVaukegan oddanih 22, za MiU 
\vuukee pu 16 glasov. Razdelje-
nih je bilo še več drugih nagrad. 

Člani etavbnih unij v pohodu 

New Yorku, ki je bila otvorjena 

M prostoru svetovne razstave v 

30. aprila. 

SBC 

Kratek odgovor 
Hharoa, Pa. — Ce je tvoj so-

vražnik lačen, mu daj kruha, če 
je žejen, mu daj vode. Toda ti-
sto, kot stoji v novi zavezi, kjer 
je rečeno: Ce te kdo udari nu 
desno lice, mu nastavi še levo— 
to je preveč poniževalno za člo-
veško dostojnost in poniža člove-
ka na psa. Tisti, ki pridigajo 
nauk: ljubi svojega sovražnika, 
so nu splošno najhujši prega-
njalci, zakaj U nauk je hinavski 
in čisto naravno je, da dela hi-
navec čisto nasproti temu, kar 
uči. Človeku ni prirojeno, du bi 
nagrudil zlo dejanje z dobrim, 
uli vrnil dobro zu zlo. Kadarkoli 
se to zgodi, je to prostovoljno 
dejanje, ne pa dolžnost. 

Glede z^lnjega ValentinciCe-
vega dopisa, v katerem piše o 
veliki noči in v katerem me ne-
koliko "ošteva", ne bom doati 
odgovarjal, ker se ne izplača. Ce 
ni danes tistega zanimanju za 
veliko noč kot pred 20, 30 leti, 
Je iskati vzroka v tem, ker ko-
rukumo naprej z duhom časa. 
Glede tiste seje Slovenskega do-
ma iz leta 1932, na kateri je bi-
o odglasovano, da se povabi A. 

Grdino, da predvaja svoje slike 
naši naselbini, naj toliko re-

čem, da ni bila čisto nič repre-
zentativna. Od 180 članov je bi-
lo navzočih samo 15; devet je 
glasovalo za Grdinove slike, Šest 
pa proti, ali 171 proti, 9 za. Na 
drugo ni vredno odgovarjati. 

Jack Yert, 262. 

Novice iz Barbertona 
Barberton, O. — Pri društvu 

Triglav 48 SNPJ imamo zdaj 
veliko bolnih članov. Večina bol-
nikov je bolnih za prehladom za 
kratko dobo. Ze dolgo pa ima-
mo dva člana na bolniški listi 
In sicer Mary Drobnich in Fran-
ka Ocepka. Sestra Drobnich je 
boliut še od 1. julija minulega 
leta in je bila v tem času že dva-
krat operirsna. Je težavno, ker 
tako težke operacije, kakor Jjh je 
onu prestala stanejo doati de 
nurja. ker je le malo zdravni 
kov, ki ao jih zmožni uspešno 
izvršiti in vsled tega tudi dost 
računajo. 

Krank Ocepek pu je !>olnn od 

bolezni je bil dnevno zdravniško 

preiskan in mu sedaj gre že na 

bolje. 

V naši naselbini imamo še več 
drugih bolnikov. Na primer 
Frank Dolinšek je že štiri mese-
ce bolan. On ni član SNPJ, toda 

je naročnik Prosvete. Želimo, da 
bi kmalu ozdravel. 

Tukaj v bližini Barbertona, v 
Shermanu, se je ob koncu febru-
arja zgodil zločin nad Slovencem 
Paulom Centom. Neki zločinec 
ga je napadel in obklal in mu 
vzel večjo vsoto denarla, truplo 
pa skril, da ga niso mogli nikjer 
najti. Našli so ga šele na 20. 
aprila v kleti sosedne farme in 
so ga menda Ae tisti dan poko-
pali. Ta zločin je zavit v miste-
rij. Kot poročajo listi, so zdrav-
niki izrekli svoje mnenje, da je 
bil umorjen in tudi nekaj dru-
gih dokazov kaže v to smer, 
dočim so policijske oblasti pro 
glasile, da je storil samomor in 
preiskavo oficielno zaključile. 

Paul Centa je bil star 62 let. 
ukuj zapušča ženo, sina, dve 

ičeri, bratu in sestro. Od kod je 
bil doma, mi ni znano. Čudno 
se ml zdi, da take važne novice 
kot je ta ni nihče sporočil Pro-
sveti, dasi je imel dosti bližnjih 
sorodnikov. Čudno se mi tudi 
zdi, du ni iz naše naselbine no-
benega poročevalca, ki bi Pro-
sveti pošiljal vsaj važnejAe no 
vice, katerih je zmeraj toliko, 
da bi bile luhko vsak dan priob-
Čene. Na primer o Paulu Centu 
bi morulu biti v Prosveti že prec 
dvemu mesecema, toda do seduj 
je še nisem opuzil. Jaz sem stvar 
le površno opisal, ker mi niso 
znane družinske razmere. Ak-
ron -Beacon-Journal pa že piše 
o tej zadevi dva meseca. To no-
vico bi bil luhko kakšen rojak, 
ki je pokojnika bolj natanko po-
znul, že davno bolj podrobno opi-
aal. 

Ijouis Ocepek, 48. 

I Pozdravili smo se z raznimi februarja radi zastrupljene kr-
glavnlmi odborniki In drugimi vi. On se je pobil v premogvvn -
U raznih krajev, nu |>rim«r t gl. ku na palec leve roke in st mu 
tajnikom Vldrom in njegovo je kri zsatrupila tako. da bi b 
soprogo (škoda, ker sta morala kmalu Isgubll vso roko. Vea čas 

sveta, je moj mož poslal v do-
movino na njegov rojstni dom 
v Crešnjevec pri 8emiču na Do-
lenjskem svaku in nečaku, ka-
kor tudi več opisov, da bolje iz-
vedo o prerani smrti njihovega 
strica in svaka. 

Pokojni J. Movern je bil Še v 

domači Šoli dober učenec, Bil je 

vesele narave in pevec, igral je 

tudi na harmoniko. Iz domovi-

ne je odšel, ko mu je bilo 19 let 

in se je tudi v Ameriki pričel 

pridno učiti, kar mu je pomaga-

lo, da je prišel do boljšega za-

služka za obstoj sebe in svoje 

družine, katero je moral prezgo-

daj zapustiti. Blag mu spomin, 

Agnee Paaarich. 

Se o pokojnem J. Movernu 
Elizabeth, N. J. — Gotovo bo 

prijatelje in znunce pokojnega 
J. Moverna zanimalo izvedeti 
nekaj i>odrobnosti o njegovem 
rojstnem kraju. On je imel bra-
tu in seatro. ki pa sta oba umrla 
v mladih letih. Brat je umrl za 
Jetiko, ko mu je bilo 22 let, se-
strs pa je bila poročena z Ma-
tijem Skolom. Po smrti staršev 
je ostslo poneatvo ali rojstni 
dom J. Moverna nečaku Albertu 
Skoll. Kot je rasvidno, je bil 
John zadnji potomec U družine. 

Sliko, katero je prineelu Pro-

Prrd«+dnik R<»»«r%elt fmori pred člani Psnamertške unije v Washington a. 

Kegljaška tekma in drugo 
Detrolt, Mich, — Bilo je kra 

sno jutro, ko smo drveli z našo 
"tjzi" proti Clevelandu na na-
rodno kegljaško tekmo SNPJ in 
na obisk mojih številnih sorod-
nikov in prijateljev. Ker pelje 
pot skozi Toledo, O., smo se mi-
mogrede nekoliko ustavili ter 
obiskali znanega naprednega ro-
jaka in predsednika Umošnje-
ga društva SNPJ Augusta Kr-
ta, Mesto šteje okoli 250,000 
prebivalcev in ima precej indus-
trije. Slovencev je tam 16 dru-
žin in nekaj samcev. Prvi se je 
naselil omenjeni A. Krt leta 
1S28, nukar so mu sledili drugI, 
Večina rojakov je uposlenib v 
tovarnah, dočim imata dva trgo-
vine. Njih družabno življenje je 
vsled pičlega števila omejeno, 
zato pridno posečajo detroitske 
kulturne priredbe in upam, da 
jih bodo še v bodoče. 

Prišedši v Cleveland, je bila 
kegljaška tekma v polnem za-
mahu. Končni rezultat je bil 
sledeči: Med moškimi teami je 
odneslo prvenstvo društvo Badg-
ers iz Mlhvaukeeja/i med žen-
skimi pa dekleU od angleško 
poalujočega društva iz Wauke-
gana. Za nagrade v znesku 91000 
se je kosalo 69 teamov. V zveei 
s tekmo se je vršila v soboto 
zvečer v Slov. narodnem domu 
na St. Clair A ve. velika veaeti» 
ca s sijajno udeležbo, na kateri 
je prevladovala mladina ia vseh 
pomembnejših naselbin prostra-
ne dežele, izmed glavnih odbor-
nikov SNPJ smo opazili: glavne-
ga Ujnika Freda A. Vidra, pod-
predaednika Franka Bolka, pred-
sednika goap. odseka Matha Pe-
troviefca. člana porotnega odbo-
ra Frtnku Barbicha in Milana 
Madvetka. člana nadzornega od-
bor«. Kegljaški turnir se je za-
ključil z velikim banketom v 
nedeljo popoldne. Ta priredba Je 
bila velikega moralnega pome-
na sa SNPJ la je dobila močan 
odmev zlasti med turojeno mla-
dino. 

> Clevelandska naselbina se od 
zadnjega mojega obiska ni v 
splošnem doati apremenila. Znat-
ni napredek aem pa opazil v MU-
njem Kuciidu. kjer je naseljenih 
že več tisoč naših ljudi. Pred M 1 

leti )* bila to še sanikrna far-
merska naselbina. Blato na ee-i 
-1 ah je segalo do kolen. Kdina 
transporten ia je bila pnrfeiei-
ska "rdeča kara", ki je vaako< 
uro pricincala po St. Clairju. da 
je rojake vos«la na piknik. Ia 

-Dell« ss S. stvaai.t 

ljudje znajo leblufati, ¿ d a ^ d o k a ^ 1 

ničeaar. 

Najlepše ao ae pa postavili »tiri bluf..« 
Amerilki Domovini v Clevelandu T 
jski temne sUve so tudi peli s ¿ n ^ L J " 
da sU Prosveta in SNPJ kolektala T -
nistično Španijo", v istem čuku J t ^ 
ved«"' dolg članek bivšega sovjetakJ! 
rala W. G. Krivitskega iz B a t u m i 
Pesta z naslovom "Stalinova roka * , 
akem" — in s tem člankom so sami M j 
rili po zobeh, ker Ura jasno stoji da i 
komunisti ob izbruhu Frankovega oixJrc 

puča so bi M brez moči in sploh niso nit 
špansko republiko ao postavile na nove 
kratita* stranke, med katerimi so bih 
sti najmočnejši. 

Toda rojaki pri A. D, so se z om.« 
"prevodom" dvakrat udarili. preVod j« 
reč silno površen, pomanjkljiv (eeli ¿ k 
odaUvki so izpuščeni), v mnogih primerili 
pačen in na več mestih — potvorjen pr 

je splob takšen, da dela iz članka v celoti 
karikaturo in piscu sramoto. Radovedni-
kaj bi uredništvo Saturday Evening p» 
reklo, če bi vedelo, kako so ljudje pri i j 
razmrcvarili in mestoma potvorili dotični I 
nek v slovenskem prevodu, zakar jim pw 
tovo ni dalo dovoljenja. 

Na primer, kjer stoji v originalu: TI* 
retary-general of the Comintern in Moi 
Dimitrov, the hero of the Reichstag fire 
which had ushered in the Nazi rula m 
many, waa also in charge of the Spanish 
munist Party"—se glasi v prevodu (A. D 
apr.): "Generalni tajnik kominterne v M 
Dimitrov,' junak ob priliki volarja v m 
parlamentu, je bil direktni vodja zadev, 
bile »kupno s sovjetsko Rusijo in 
lejaUsti 

Primerjajte oba stavka in strmite! Tako 
potvorjena, da se iz njiju razume, da je D 
trov vodil zadeve španskih lojalistov, 
vseh, ki so podpirali špansko republiko, 
Krivitski omenja le komuniste! Ali je tal 
prevajanje pošteno? 

Drugi primer fabrikacije. V originalu 
j j : "There is in the central committ« 
every Communist Party in the world onei 
ber who holds a secret commission froa 
Ogpu"—prevod se pa glasi: "V eenlrd 
odboru vsakega komunističnega druiln 
nahaja rtamreč ena oseba, ki ima taju 
z Ogpu, kot se nazivi je tajna sov jetties 
ja. Ta pooblaščenec porota o vsem gtftsR 
Parizr (A. D„ 26. apr.) — Komu ii" 
poroča v Pariz? V originalu tega ni iss i 
julec je to is vil iz trte i 

Tretji primer potvorbe. Original M 
" I asked him to come to Holland, and out! 
the situation to him. The next day he 
the Eastern European capital." Prevoi 
stavka se pa glasi (A. D., 27. apr.): "N«i 
sem ga, da pride na Nizozemsko, kjer »m 
raztolmačil ves poloiaj. Ze drugi dan M 
peljal v glavno mesto velike evropiki 4 
ve . . Prevajalec je izpremenil "gl*vM 
sto na evropskem vzhodu" v "glavno 
VELIKE evropske države"! 

Ta primer je še lepši. Original: "Mjr 
had bought the fifty government pjj»J* 
$20,000 each, subject to inspection. Whin 
question of the consignee came up, h« M 
a choice of a Latin American country 
China. I aaaured him that the P*P*" 
be in perfect order, on behalf of tb«« 
government."—Prevod (A. D., 27 J N 
kmalu potem je moj zastopnik kupu * 
zrakoplovov in je plačal za vsakega 
pogojeni, da morajo biti naj prvo <*<* 
Zastopnik je izjavil, da je naročil 
za Kitajsko, dočim so bili v rant* na"* 
za komunistično Spam j o.~?rimenw< 
de! V originalu ni nikjsr o n f ^ n 1 ^ 
stična Španija," toda prevajalec A ^ » 
pisal samo zato, da lojalistična SpUMi 
Črno ime! • 

(DslJs as * Strsei » 

P r a d d w J i f i t i i n i W 

(Iz Prosvete, 16. maja M » 

Domače pesti V ButU, 
niku ubit 32-letn» Frank PeUHm 

Delavske vesti. Ulična drhal js «¡Mj* 
skoro llnteia vodKelje tekstilne sta 
rencu, w 

Po svetovni vojni. 
waerts v Berlinu pozlvs ^ 
kloni podpis mirovne l * ^ 1 1 * ' V 
to, naj okupira vso Nemčijo 
ska pozvani, naj prideta podP'* 
sallles. 

Sovjetska Rusija. It 
Trockl pripravil sove r4ečo 
mož za noro ofeatiro n* * ^ 

kega Glasnika ia edea 
matičnih voditeljev v Am"»« ' , 

Torej John D e š - M ^ * ^ ' 

v Pittsburghu, je še a^ed 
Amkimn t vami veeelje. rojaki .lei.mo « 

osvajajo tudi KS K J ' 
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íovice 

I starega 
Slo»enij« 

„OI enjukih KRAJIH 

T A U Z A S A V J E M 

.toíettípoín»« blünjo do-
UA bort« i« vedno 

E j m ft *re»« po »ledo-

P ^ U Uv.Uk.: od U«-

frtcia. Toda n l t r eD< l 

I t ns c.tot. ki vam je 

nit 

ove, 

(gne 

>ph 

|Vn!toado7eíjív. Morda se 
u iijemo potrudite viš-

klance in v tiste «motne 

,e tí k nagibajo proti Ku-

Radečam. Avto vas lahko 

daleč, zelo daleč, celo v 

|e kjer šei nikoli niso čuli 

UiLskega ropota, čeprav 

Mte visoke in odročne ceste 

ttdovoljive. 

;0ii Šmartno, eno najsta-
h dolenjskih župnij, je oni-
rdirjal zajetni "Tatra", v 

brega lahko litijski mojster 
nar ra dogovorjeno vožnjo 

kar čedno krdelce izlet-
Smartno je domačija 

p„ gradov; tik pod grašči-
atino Švignemo v Kostriv-
dolino, potem pa na levo 

aliño Jablanico. Za vedno se 
ne v spomin podoba cerkvice 
Ane, ki budno straži nad do-
0. Ko zapustimo za seboj 
ivco, se pokrajina preseka. 
>ec je prijaznih seliSč in ljub-
omačij, zdaj krenemo v Re-

ti je zagvozdena med ogrom-
[oidno bogastvo. V hladni 
1, kjer je le malo solnca, je 
«ama domačija: nekdanje 
;o zatočišče litijskih Sega-
V Pustem Javorju, kakor 
vajo samo to domačijo, lah-
obi danes žejen in truden 
itnik požirek vina iz doLenj-
vinogradov. 

ileč od tam, kjer se od-
pred leti zgrsjena in še ne 
em dodelana cesta v Sopo-
i Radeče, se začne stara ce-
spenjati v serpentine. Brž 
na previsu med Zasavjem 
olenjsko. Pri mični kapelici 
avorskem pilu ustavimo že-
m konja, da se razgleda-

iiroko raztegnjenih veri-
gorenjskih planin in do-
kega viAavja. Na Javor-
pilu se razcepi več stran-

poti, na Primskovo, na Ja-
na Ljubež. Ena najožjih 

se vleče do samotnega seli-
gozdnega samotarja Zitka, 
Atevilna družine, ki se je 
kar sredi gozda, na po-

tivaliáée je tako izpostav-
neurju, da je nedavno leto 

*m popolnevu kar sedem-
tresčilo v hiAo in jo razde-
J°djetni ljudje *e niso u-
i napada razdivjane natu-

hi*o «o vnovič postavili in 
«elili. In zdaj, pravijo, so' 
ladovolj ni z mirom in svojo 
»rečo. 

rtino po klancih nizdol v 
novo, i i roko dolenjsko po-

po. Doslej so nas sprem-
wkovi in smrekovi gozdo-

«urHikod gosto opleteni z 
»n<>m. Tu pa amo naenkrat 
'»djem in vinogradi. Koli-
' bohoti tresenj in breskev I 

leži vas Štorov je. Kraj 
™ obrnjen proti solncu in 
potom zavarovan proti ve-
'"n, da ho leto« že v januarju 

frt'snje- Pod Storov-
V * * pada, tod je 
» "«JslabAi del proge in je 
"JJ»nikom precejšnje pre-

VL- Uvozimo M kozi Morav-
Mor«vc J c treba poznati 

te pri «v, Kriiu s 
logova no vinorodno okoli-

J" J" opeval te France 
1 f , n e l "* Vačami, 

U ? , ''' ^ ">ns Vego in 
M ora vika go-

•rn \ ' m i m a močno 

Zu V u ' v<* "Prt pro-
v dan od »M,inca ogre-
, 'J,> f k rom no, toda zdra-
J ' "vJjčas imelo svojo ce-

S klanca 

E f * V C t m * nam odpira 
dolenjski po-

n, ,'J* najbolj vabi 
na Zaplazu 

I, • • dolgo dobo sto-
to* m if1 Ljub-

(U
 In'JuMieno zletiAfo. 

pr,t»«jsj0 tudi hrvat-

1 ' rarkritja 

l * kjer jc 

Sit lestiml 
*"fn**egt uéitHja 

Tu je nabiral modrosti dolenj-
skih krajev in njihovih očancev 
ter g ne tel snov za svojo veno-
mer sočno in živo pisarijo "Is 
Litije do Čateža*. Skoraj se do-
taknemo skupine hiš, ki tvorijo 
Klanec. Kolo se le nekajkrat za-
suče, pa smo že pri Sv. Kriiu, 
kjer je sedež oblirne fare, pet-
razrednica, žandarmerijska sta-
ri ic a. Zanimiv in lep kraj. Toda 
dohodkov, venomer tožijo do-
mačini, je malo. Ni stika s sve-
tom. Ljudje so zdaj navezani 
zgolj na konjsko potto, nujno 
potrebna je avtobusna zveza. 
Tudi zdravnika nimajo. Ca ga 
pokliče! v sili z dolenjske ali za-
savske strani, bol pač moral 
stisniti v roke več stotakov. A 
kje jih vzeti? Do železnice, bodi 
v Zasavje ali na Dolenjsko, je 
dolga pot. Toda ne predolga, da 
bi odbijala izletnike. Le pridite 
kaj pogledat, vabijo v gostilni 
ob eesti, ki so jo šele nedavno od-
prli. Velja okusiti polič tistega, 
ki ga pridelajo v Moraviki gori, 
v vinogradih skoraj tik nad go-
stilno. Le razglejmo se po pe-
strih zidanicah! Če nam pa mo-
ravško vino ni dovolj krepko — 
o, saj premorejo tudi boljlega, 
tistega, ki ga rodi Šentjanž na 
Dolenjskem, sloveči "puleljc 
kranjske dežele . . . " V gostilni, 
kjer streže zala gospodinja Mic-
ka BorStnarjeva, zdaj poročena 
Srebotova, teče beseda seveda 
največ le o tem, kako si bo kraj 
pomagal, če bo mojster Dolinar 
z avtobusom približal te kraje 
železnici. Ko se poslovimo, spre-
jemamo povabilo na bližnje po-
mladne in poletne nedelje, ko se 
bodo potikali okrog hile piščan-
ci, vredni ponve za dober prigri-
zek ; . . 

Švignemo do prevala . proti 
Mirni dolini. Vasico Tihaboj ob-
jamemo le s pogledom. Vzpenja-
mo se proti Dola m. Tu se sreču-
jeta dva okraja, litijskj in no-
vomeški. Spet smo na višavju, 
kakor s strešnega slemena zre-
mo pokrajine na obe strani. Vo-
zilo hrope na hudih vzpetinah 
slabe poti, ugnati pa se ne da. 
Na levi pod nami se vije bala ce-
sta, po kateri smo prldrdrali, ob 
njej je Sv. Križ, zadaj Javorje, 
Pil, Vinji vrh. 

Svet okrog Brezovega in proti 
Bistrici nudi že povsem srednje-
planinsko lice. Po tej samoti se 
je klatil lansko lato orjaški kos-
matinec, pri Cepljah se je spu-
stil z njim v boj neki domačin, 
po poklicu sobni slikar. Zverina 
je smrčala v grmovju, kjer so 
jo najproj ugledali vaški otroci, 
ki so nabirali rože. Slikarček se 
je medvedu približal s kolom, ko-
smatinec se je zbudil in zaren-
čal, slikarček ga je ubrisal po 
hrbtu, a medved mu je s šapo ta-
ko odločno vrnil klofuto in zra-
ven tako zagodrnjal, da j« sli-
karček pustil kol in bled kakor 
zid pritekel do prve hiš«. O tem 
so v Cepljah že dolgo govorili. 

Mimo Vidmarjeve Žage, ki jo 
žene potoček Bistrica, hitimo 
spet proti strmemu klancu, ki 
mu ljudje pravijo Sopihavec. 
Treba je res precej sopihanja 
pešcu kakor vozilu, preden stopi-
mo na vrh klanca, kjer se zače-
nja vas Dole. 

Čeden kraj so Dole. Ali v kak-
šni samoti. Svoje čas« je bila 
tod znana božja pot. Nekatere 
lepe domačije se šopirijo na-
okrog. Raztegnjeni gozdovi skri-
vajo bogastvo, tod jc še obilo 
divjačine. Lastniki rcvirj«v so 
večjidel v dolini, domači fantje 
pa si ne dajo kar tako vzeti pra-
vic do lova. Divji lov j« tod na-
okrog doma — čitatelji se goto-
vo še spominjajo nedavnega do-
godka. ko je bil pri oknu svoje 
hišica v gozdu ustreljen lovski 
čuvaj. Cerkev, župnišče, gostil-
na, trirazrednlca in še nekaj hiš, 
to se drži skupaj. Bivši starosta 
litijskega Sokola je zdaj za šol-
skega upravitelja v tej daljni sa. 
moti, odkoder je šest ur do vla-
ka. telefona in zdravnika. P>k-
trike ni, torej tudi ne rsdla. zi-
ma je sibirsko dolgs. polna ve-
trov in žametov Ozračje pa jc 
zdravo in pokrajina jc na po-
mlad polna zelenja in cvetja. Na 
Dola h so nsm povedali, da obi-
skuj« šolo tudi aedem otrok iz 
Oblakove družine v Radgonn 
Pa stopimo še tjakaj pogledat! 
Ura Hoda je do Madffonc« Po-

ženemo vozilo mimo cerkve v 
klance — ne, niti na Ljube j ni-
so speljane tako ostr« serpenti-
ne, kakršne vežejo Dole in Kal 
nad njimi. Kakor po strehi hiti 
nepremagljivi "TatraM. Zlezli 
smo 800 metrov visoko. Kum je 
tak obllzu, da bi mu lahko segli 
v roko. Stranska, lepa gladka 
pot vodi do Dobovice, do nase-
lja z dvema, tremi hišami. Ena 
izmed teh je gostilna prijazne-
ga gospodarja Povš«ta. Tod so 
ae svoja čase ustavljali tovorni-
ki, tovoreč vino z Dolenjskega v 
Zasavje. Tudi mi se ustavimo 
pri Povšetovih, da se okrepimo 
in nato stopimo peš do Oblakove 
matere, ki je rodila šestnajst in 
vzgojila štirinajst otrok. Ali to 
poglavje spada že drugam. 

—A. B. 

Španijo težko 
prebavi ja jo 

(Nsdaljevanj* s 2 atrsni.) 
S« en primer. Original: "Vol-

unteers from the British Isles, 
the United Stated and Canada 
and Latin America and South 
Africa, from Scandinavia and 
the Balkans and all Europe, 
even Nazi Germany and Italy, 
from Australia and the Phillip-
pines, were eager to fight for 
the Loyalist cause."—-Prevod 
(A. D., 28. apr.): "Prišli so pro-
stovoljci iz Anglije, iz Amerike, 
iz Juine Amerike, iz Norvtike 
in iz Balkana, da celo Italijani 
in nacijski Nemci ao stopili na 
stran lojalistov"—Torej nacij-
ski Nemci so pomagali lojali-
stomf Prečitajte še enkrat an-
gleški original in videli boste 
razliko, kaj je zapisal avtor in 
kaj je fabriciral plsun v uredni-
štvu A. D.! 

Nadaljnje fabrikacije. Ori-
ginal: "Kleber had never been 
to Canada and never been asso-
ciated with the White Guards." 
—Prevod A. D„ 1. maja: "Kle-
ber v resnici ni bil nikdar v 
Španiji in nikdar ni bil član 
bele garde."—Cemu je Kanada 
zamenjana za ftpanijo? 

Original: "Meanwhile, Arthur 
Stashevsky was exerting all his 
efforts to gather into Soviet 
hands the control of the finances 
of the republic, on the theory 
that political power grows from 
economic roots."—Prevod A. D., 
2. maja: **Medtem si je pa An-
drej State veki gUno prizadeval, 
da, spravi kontrolo republikan-
ske Španije v sovjetske roke. 
Deloval je na teoriji, da politi-
čen vpliv izvira iz republikan-
skih korenin."—Prečitajte po-
novno original in primerjajte. 
Najmlajši vajenec, ki se komaj 
uči pisati, ne bo pokazal takšne 
zabitosti ali ZLOBNOSTI! 

V isti številki A. D. se naha-
ja stavek, katerega ni nikjer v 
originalu in ki se glasi: uMed 
tem so v Moskvi dobivali vedno 
več zaupanja v Negrina, ki je 
bil dober komunist, kateremu je 
Stalin lahko verjel."—Krivicki 
nikjer ne piše, da je bil Negrin 
komunist! Prevajalec si je to 
izmislil, da oblati španske loja-
liste. 

Original: "The absurdity of 
this report is apparent on its 
face. Hie Oatalonian revolu-
tionists slready controlled the 
Catalonian government. Why 
should they 'attempt to seize' 
i t r—Prevod A. D., 4. maja: 
"Seveda enaka poročila niso od-
govarjala resnici. Katalonski 
anarhisti so itak te kontrolirali 
Katalonijo. Kako naj se torej 
'polastijo vlade1 f"—Revolucio-
narji so enostavno pretvorjeni 
v anarhiste! 

Original: "Italy and Germany 
intervened openly on Pranco's 

P R O S T E T A 

Glasovi iz 
I naselbin 

(Nadaljevanj« 1 t . strani.) 

danea so vse ceste tlakovane. 
Avtobusi švigajo semintja. Ob 
glavnih ulicah so mod'.rne trgo-
vine, izmed katerih jih je mno-
go v rokah podjetnih Sloven-
cev. Vse te ugodnosti so priva-
bile naše ljudi iz zakajenega 
Clevelanda, kjer se nemoteno 
razvijajo kulturno In gospodar-
sko. V javnem livljerju posta-
jajo močan faktor. Za njih gla-
sove se tepeta obe politični 
stranki. Upam, kadar bodo do-
volj politično zreli in složni, da 
bodo dali obema brco in volili 
delavske kandidate, kateri edini 
jim bodo dali pošteno adminis-
tracijo. 

Krona vsega napredka je pa 
brezdvomno ondotni Slovenski 
društveni dom. Pred letom dni 
je bila to še ponižna stavba, ka-
kršno srečamo po malih nasel-
binah, skratka: bivša "nigrov-
ska" cerkev z 2x4 odrom. Ko so 
mi takrat rojaki zatrjevali, da 
prirejajo igre in koncerte na 
tem odru, sem se muzal in mi-
slil svoj«. Moj svak Geo. Nagode 
j« pa dejal: "Le počakaj, hudič, 
prihodnj« leto se ne boš več am«-
jal." In ras sam bil iznenaden, 
ko sem poleg stare stavbe za-
gledal lep in modoren prizidek z 
vsemi pritiklinami. Poleg glav-
ne dvorane so A« tri manjše. 0-
der je naravnost sijajen In odgo-
varja vsem potrabam. Zdolaj so 
veliki kl u bo vi prostori in čital-
nica. Zemljišče obsega cela dva 
bloka. Zunaj so običajne balin-' 
carske aleje. Vrt j« zasajen s 
senčnatim drevjom, med kate-
rim kraljuj« prava slovanska li-
pa. 

Kot sem informiran, ima iz-
med 21 društev, ki so zaintere-
sirana v domu, največ zaslug 
"Klub Ljubljana". Ta organiza-
cija j« na delu la dom že v«č 
let. Potom svojih priredb je v 
ta namen prispevala že v«Č ti-
sočakov. Izmod posameznikov so 
najaktivnejši sl«ds£i: Jim Ro-
tar, Frank Podborsek, Louis 
Starman, Lao Krizman, Frank 
Žagar, Andy Ogrin, Geo. Nago-
de, Geo. Kraincic, koncilmana 
Louis Wess in Frank Dordich, 
Frank Gorjanc, Frank Lever in 
še mnogo drugih, katerih imen 
ne vem. Omeniti moram Judi 
prvovrstni moški zbor Slovan, ki 
je eden najboljših, ako ne naj-
boljši riovenski pevski zbor v 
Ameriki. V njem so koncentri-
rani pevci od vsakojakih bivših 
in sedanjih pevskih zborov. Po-
leg dobrih glasov imajo tudi 
vzorno disciplino pod vodstvom 

sid«. Th« military situation of 
the Spanish rapublic grew in-
creasingly difficult. If Stalin 
were to c a p i t a l i z e on his 
achievements in Spain, he would 
hav« to giv« it the full measure 
of help needed to defeat Franco 
and his allies."—Prevod A. D„ 

8. maja: "Italija in Francija 
sta oMtno intervenirali v prid 
Fr*nca. Vojaški poloiaj na 
Španskem j s postal ns znosen. 
Ako bi holsli lojalisti zmagati, 
bi jim moral Stalin dati vso po-
moč, katere je bila sovjetska 
Rusija zmotna."—Primerjaj te 
in iščite, kje je rep in kje glava. 

Uličnih potvorb j« š« več, am-
pak to naj zadostuje, da vidijo 
naši čitatelji, kako pravični in 
pošteni ao ljudje pri Ameriški 
Domovini napram ruskemu av-
torju, Cigar dela so se polastili 
zato, da—«trnijo predvsem slo-
venske socialiste in svobodomi-
slsce v Ameriki. 

mladega, toda zmožnega pevo-
odje Jacka Naglja. Naj še ome-

nim, da so v tej okolici tri uUce 
slovenskimi imeni, in sicer: 

Ljubljana drive, Mozipa drive in 
Recher a ve. Po vseh znakih so-
deč, se bo slovenski živelj v Cle-
elandu in okolioi obdržal na po-
ršju I« precej let. Glavno vlo-

go bo pri tem igrala mladina, ki 
je do neke meje bolj alovenaka 
kot marsikateri "oldtimer". Že-
leti bi bilo, da ta mladina obdrži 
tudi napredni duh svojih star-
tov in ga zanese med druge na-
rodnosti, S tem si bo postavila 
časten spomenik, ki bo pričal še 
poznim rodovom o visoki stop-
nji civilizacije malega, toda ži-
lavega slovenskega naroda. 

Frank Cenen. 518. 

Konvencija komuni 

stične mladine 
Browder urgirá 
ponovno izvolitev 
R o o se vel t a 

New York, 18. maja. — Vče-
raj se je v hotelu Center pričela 
konvencija komuniatične mladin-
ske lige. Otvoril jo je Earl 
Browder, tajnik komunistična 
stranke, z govorom, v katerem 
je naglašal, da mora biti Roose-
velt ponovno izvoljen z« pred-
sednika Združenih držav. 

"Ugovori proti tretjemu ter» 
minu morajo biti potisnjeni na 
stran in predsednik Roosevelt 
mora biti ponovno izvoljen," J« 
rekel Browder. "Levičarski e-
lementi morajo podpirati Roo-
aevelta in gledati, da bo "new-
deatlsko" krilo demokratake 
stranke zmagalo na konvenciji 
Mod Gurner^G lass-Wheeler je vo 
grupo v demokratski In lioover-
Dewey-Taftovo grupo v repub-
likanski stranki ni nobene raz-
like. Iz tega razloga mora ena 
tretjina radikalnih volilcev de-
lati tako, da bo zmagalo Roose-
veltovo krilo." 

Browder je dalje rekel, da Je 
gibanje med maso, da Roosevelt 
ponovno kandidira za predsed-
nika, v razmahu. Kritične med-
narodna situacija zahteva sta-
bilnost vladnega vodstva. /To 
mora biti še nadalje v rokah 
ljudi, ki so poznani kot sovraž-
niki fašističnih diktatur. 

Mornarji na angleAki IM» in i ladji ttaimilllea aukajo protiletal-
ski top. 

Pomoč farmarjem 

z boljšimi cestami 
Program poljedelskih cent, ki 

ga je izvedla Works Progress 
administracija, je takorekoč vle-
kel ven iz blata dva milijona 
prebivalcev na deželi. 

V teku treh let je bilo na novo 
zgrajenih ali izboljšanih, skoraj 
250,000 milj poljedelskih cest. 
Vsled tega je bila skupna dolgost 
neizboljšanih, nstlakovanih cest 
zmanjšana od 2,200,000 na pri-
blflno 1,950,000 milj, število 
farm, ležečih ob takih cestah, je 
pa bilo zmanjšano od 4,500,000 
na 4,000,000. 

Kaj to delo WPA pomeni za 
farmarje, je nekaj, kar si mest-
ni prebivalci ali motoristi po gla-
vnih prometnih cestah, morajo 
komaj predstavljati. VeČina po-
ti v zaledju Je po močnem dežju 
ali rosi v takem stanju, da se 
človek ne more voziti po njih. To 
pomeni prakinjenje vseh zvez s 
zunanjim sv«tom; pošta s« ne 
mor« rainašati, zdravnik ne mo-
ra prihajati, otroci ne morejo v 
šolo in vse družabno in zabavno 
življenje Je Izključeno. 

Kar je pa le hujše, poljedel-
ski pridelki s« ne morejo prlva-
ftatl na trg pravočasno, da bi s« 
roba ne pokvarila In da bi far-
mar uporabil priliko dobrih trž-
nih cen. Tudi, če se farmar n« 
mor« zganiti 1« za en teden vsled 
blatnih cest, utegne Izgubiti do-
biček vse letine, 

Mnogo let so farmarji v zale-
dju prispevali razmeroma ravno 
toliko kolikor ljudje, živeči ob 
glavnih prometnih cestah, k 
skladom za izboljšanje cest — 
potom davkov na avtomobile, gg-
zolln in drugih. I'red I. I f m so 
imeli le malo koristi od svo-
jih prispevkov. NI bilo nikoli 
organiziranega prizadevanja, da 
bi se Izboljšale poljedelske ceste, 
dokler nl federalna vlada, naj-
prej potom OWA, potem FKRA 
in končno WPA, začela Izvrševati 
svoj nujnostnl program. 

Važnost programa za ruralne 

Tobačni dclavci «e 
vrnili na delo 

Rlchmond, Va. — Cez tisoč to-
bačnih delavcev, članov medna-
rodne unije, ki spada k Ameriški 
delavski federaciji, se je vrnilo 
na delo po stavki, v tovarni Lig-
get L Myer* Tobacco Co., ki Je 
bila končana t zmago unije. Uni-
ja je dobila novo poogdbo, ki med 
drugim doleča zaprto delavnico, 
zvišanje mezde, skrajšanje de-
lovnega tedna In l«tn« počitnice 
a plačo. Stavka Je bila oklicana. 
ko so sfNipgajanja glede skUni-

tve nove pogodbe razbila. Bila: . . . . . . . . 
je prva v zadnjih desetih letih. ^ d * " n < ,

n
d" 

* * , rali. WPA Je napravila več de. 

A /'iposlila več ljudi in potrošila 
več denarja za poljedelske cest« 
kot za kat«ro«ibodl drugo točko 

R»ri(n 1« m-,- fcu^siu I"vojeg* raznovrstnega delovan-
JBerl in, 1». msjs. -- Nemčija ^ N j w | o n|k|||tJh t r a i d § . 
je naznani la ŠUtjc prablvalstva, 1 ^ , m a l o rab|jene poti; 
gove e živine, praAUsr, oec In w p

J
A J<? # r K H l t j l v n o p res t rM* s 

perutnine n " l o fefcel, <Cenzus ^ r l m 4 i r n o , r i l b o j ( ( t j h . 
bo največji in najbolj deUJliran . . . . 

od vseh, kar jih jc bilo že v »torjeno delo tvori prvo stop-

NemčiJI. Prabivaici bode mo- "J« ki J« potrabna 
rali odgovoriti na v«liko število » vaško cssto, pa naj ostane tu-
vprašanj o svojem poklicu, rasi ^ ** enostavna poljede -
in verski pripadnosti. Avtoritete -ka pot ali naj as kasneje razjM-
upajo, da bo štetje odkrilo veliko • I " ™ " * 
AteviJo Židov, ki so se potuhnili '<> pogo l t no v tem, da 

Nacijški avtoritete 
odredile cemu9 

in pomešali med drugs pl*rn« i • ae pot izrsvns in razširi, ds se 
ublažijo strmine, da se izkoplje-
jo Jarki za odtok vode. ds se 
zgradijo mostlčl, zadosti široki 
zs dva vozova In kjerkoli je mo-
gole, utrdi površina s materia-
lom, ki je na razpolago v bližini. 

Ktroški so Mli nizki kolikor 
mogoče. Na večini notranjih 
cest je bil površinski materijal 
/.<1 robi jen is skal ob ceati s po. 
močjo kladiv in drobflnlh M t ro-
jev. Blizu morske obeli se Je do-
stikrat rabil od morja zdroblje-
ni material. 

Značilno za tlsole poročil, hva-
lečih rurslne ceste WPA, Jc ono 
ocenjevalnega odbor« za državo 
Tenneesee, ki pravit "Odprti so 
nove poti kulture In trgovine v 
pokrajinah, kjer «> fw*prav«clJJ. 
ve poti ovirale razvoj moderne-
ga načina življenja." 

Končni cilj poljedelskih vodi-
teljev je, naj bodo vse ruralne 
I»odtne poti In poti k šolam, ks 

| ker t odi vceke p«t. ki spaja far-

mo s trgom/ prevozljlva vsak 
čas. 

Ds se to doseže, je treba po-
trošiti osemkrat toliko, denarja 
kolikor so ga WPA in sodelujoči 
činiteljl Že potrosili za ceste ns 
deželi. Ako bi ae program raz-
tegnil na d«bo 10 let, bi letni 
trošek znašal $468,000,00&—kar 
je polovica toliko denarja kolikor 
ga državn« čast ne oblasti trošijo 
vsako Mto sa miš« poglavitne 
prometne oest«. T« trošek pa bi 
direktno okoristil 18,500,000 po-
ljedelskih prebivalcev, dednjino 
celokupnega prebivalstva vse 
dežele, ki še šivi ob potih, pri-
mernih 1« sa staromodne vpr«g«. 

—WPA. 

Angleško-turški 

vojaški pakt 
Naciji v Berlinu 
raikaieni 

Undon. 18. maja. — Nadalj-
nji dokaz, da J« Chamberlalno-
va vlada ravldlrala svojo zuna-
njo politiko, očituje v nazna-
nilu, da bosta Anglija iti Turčl. 
ja podpisali pakt vzaj«mne v » 
Jaške pomoči v Interesu skupne 
varnosti. 

Ta koruk Je v skladju z an-
gleško-francosko garancijo Polj. 
ski, RumuniJI in Turčiji glede 
obrambe proti agresiji. T« dr-
žave tvorijo steno proti ekspan-
ziji nacijsku Nemčije na vzhinl. 

Naznanilo o sklenitvi milita-
rlstičnega pakta s Turčijo je po-
dal premier Chamberlain v par-
lamentu, Glede detajlov pakta 
se še vrše iNisvetovanJe, toda on 
upa, da bo kmalu podpisun. 

Berlin, 1». maja. — Nacijski 
krogi so silno zakričali, ko so 
bili informirani o nameravani 
sklenitvi vojaškega pakta med 
Anglijo In Turčijo. Ch&mber-
lainu očitajo, da podpllga vojno 
razpoloženje proti Nemčiji, obe-
nem pa naglašajo trdnost osi 
Rim-Herlln. Nemčija In Itali-
ja sts neločljivi prijateljici In 
se bosta znali upirati sovražnim 
kombinacijam. 

Jugoslovanski i 

regent pri papdu 
Mussolirti pokazal 
regentu bojno 
mornarico 

Velikanske mesto, 18. maja. 
— Paiiež Pij jc včeraj sprejel 
kneza Pavi« in njegovo žene Ol-
go v svoji palači v Vatikanu. 
Knez in | M P » Ž sta se pogovarja-
la dvajset minut. 1'avlc je na-
stopil pred papežem v uniformi, 
generala kavalerije Jugoslovan-
ske kraljeve atraže. P redno je 
rsffiit obiskal papeža mu Jc 
monslgnor Giovannl Montini, 
papežev državni tajnik, podelil 
red zlate oatroge. 

NeapelJ, Italija. 18. maja — 
Kralj Vlctor Kmanuel in dikta-
tor Musaolinl sta razkazovala 
knezu Psvlu, Jugoslovanskemu 
regentu, mogočnost Italijanske 
bojne mornarice v tukajšnjem 
zalivu. Hedemdcsct bojnih la-
dij, med temi več novih, Je pullo 
mimo križsrke Trlestc, na kateri 
sta se nahajala regent In kralj. 
Knez Pavle, ki se mudi na obis-
ku v Italiji. Je s zanimanje^ 
»pazoval demonstracijo Italijan-
akc pumonkc ali«. 



KRALJ ALKOHOL 
ROMAN 

Spiski JACK LONDON * * 
Is mmgUéém* yrrndsi JOS. tOUANKC 

Hill so časi, ko sem pripeljal svojo barko z več-
jim tovorom ostrig kakor vsaka druga ladja z 
dvema možakoma; bil je ¿a«, kg amo ropali os-
trige daleč v Zdoljnem zalivu in moja barka je 
bila edina, ki se je bila ob svitanju dneva vrni-
la na sidrišče ne daleč <*i otoka Asparagus. Pri-
šla je ona četrtkova noč, ko smo dirkali, kdo bo 
prvi prišel na trg, in sem jaz pripeljal a svojo 
"Razzle Dazzle" — čeprav brez krmila — prvi 
izmed vsega brodovja in posnel smetano petko-
ve jutranje kupčije. In bil je oni čas, ko sem 
fripeljal svojo barko iz Zgornjega zaliva sa-
mo s sprednjim malim jadrom, ker mi je bil 
Scotty sežgal glavno jadro. (Da; to je bil Scot-
ty, s katerim sem doživel tisti dogodek na "Id-
lerju". Irec je bil naslednik Spiderjev na kro-
vu moje barke, ko pa se je prikazal Scotty, je 
prevzel Irčevo mesto.) 

A tisto, kar sem storil na vodi, je bilo samo 
delnega pomena Kar je izpolnilo vse in mi pri-
dobilo naslov "Kneza ostrižišč" je bilo to, da 
sem bil na kopnem dober tovariš s svojim de-
narjem in dajal za pijačo kakor možak. Niti 
sanjalo se mi ni, da pride čas, ko se bo oak-
landska obala, nad katero sem se izprva jaz spo-
tikal. sedaj nad menoj spotikala in se vzne-
mirjala radi burkov, ki sem jih počel. 

Vedno pa je bilo življenje vezano s pitjem. 

Krčme so klubi revnih ljudi. Krčme so zbira-

lišča. Domenili smo se, da se snidemo v krčmi. 

V krčmi smo praznovali dobro srečo in objo-

kovali nesrečo. V krčmi »mo se tudi sezna-

njali. 

Ali mi je mogoče pozabiti ono popoldne, ko 

sem se nameril na "Starega hudiča", Nelsono-

vega očeta? 
Bilo je pri "Zadnji priložnosti". Johnny 

Heinhold naju je seznanil. Da je bil "Stari hu-
dič" Neisonov oče, je bilo že dovolj znamenito. 
Ampak bilo je vse več nego to. Bil je lastnik in 
gospodar ladje "Annle Mine" in utegnilo bi se 
kdaj7 prigoditi, da bi se vdinjal pri njem za 
mornarja. Se več, bil je živa romantičnost. 
Bil je modrook, rumenolas, koščat Viking, ve-
likega života in čvrstih mišic vzlic svojim le-
tom. In on je bil v nekdanjih divjih časih, ko 
so poznali samo jadra, prevozil vsa morja na 
ladjah vseh narodov. 

Slišal sem mnoge čudne zgodbe o njem in 
sem ga oddaleč oboževal. Krčma naju je so-
vedla. A tudi tako bi najino poslanstvo ne bilo 
več, kakor da bi si podala roko In izpregovorila 
besedo, dve — starec je bil namreč malobese-
den — da bi ne bilo pijače. 

"Pijva, jaz dam zanj l" sem rekel neutegoma 
po premoru, ki je bil po pivskih predpisih znak 
dobrega vedenja, kakor sem se ga bil naučil. 
Ko sva pila, je bila seveda njegova dolžnost, 
da me je poslušal in govoril z menoj. In John-
ny je kot pravi krčmar delal preudarne opaz-
ke, ki so nama omogočale, da sva našla skupne 
snoyl za razgovor. In ker sva pila pivo, za ka-
terega sem jaz dal, je bila sedaj na kapitanu 
Nelsonu vrsta, da du za pivo. Posledica tega 
je bilo nadaljevanje pogovora in Johnny se je 
umaknil, da Je stregel drugim gostom. 

Čim več piva sva pila s kapitanom Nelsonom, 
tem bolj sva se seznanila. Našel je v meni 
spoštljivega poslušalca, ki je iz prebiranja 
knjig mnogo vedel o |»omorskem življenju, ka-
kršnega je bil on živel. Tako se je vrnil v svoje 
burne mlade dni in mi povedal marsikako po- | 
sebno zgodiš», v tem pa sva vse Inižje (Miletno 
popoldne zlivala pivo po grlu in je plačal sedaj 
ta sedaj drugL In samo kralj Alkohol je orno-
gocil, da sem prebil tisto dolgo pofioldne v druž-
bi s starim morskim medvedom. 

Johnny Heinhold Je bil, ki me Je preko točil-
nice skrivši opo/.oril, da ml je začela iti pijača 
\ glavo, in mi je nasvetoval, da naj pijem male 
kozarce. Toda dokler je kapitan Nelson pil iz 
velikih kozarcev, mi je moj ponos branil piti iz 
drugačnih kot velikih, Sele ko je kapitan prvi 
naročil mali kozarec, sem naročil tudi jaz ta-
kega. Ko pa sva se |M» prijaznem isislavljanju, 
ki je nekaj časa trajalo, ločila, sem bil pijan. 
Imel pa sem zadoščenje, ko sem videl, da je bil 
"Stari hudič" prav tako pijan kot jaz. V svoji 
mladostni skromnosti sem si komaj upal misli-
ti, »Is je bil utrjeni stari mornar celo še bolj 
pijan. 

In iMizneje so Spider in Pat in Člam in John-
ny Heinhold iu drugi pravili, da me je "Stari 
hudič" rad videl in da je Imel samo dobre lie-
sede zame. ker sem bil tako vrl dečko. Kar Je 
bilo toliko bolj |Mimembno, ker je bil znali kot 

divji, star prepirljivem ki nikdar nikogar ni, 
maral. Da pa sem si bil pridobil njegovo pri-
jateljstvo, gre vsa zahvala kralju Alkoholu. Ta 
mali dogodijaj sem omenil samo zato, da po-
dam vzgled, kako mnogovrstne so vade. vabe 
in usluge, s katerimi si kralj Alkohol pridobiva 
privržencev. 

DESETO POGLAVJE 
In še vedno ni vzklilo v meni nobeno pože-

lenje po alkoholu, telo ga ni zahtevalo. Dasi 
sem leta in leta močno pil. vendar pitje ni ro-
dilo poželenja. Pitje je bilo način življenja, 
ki sem ga živel, je bilo način življenja moža-
kov, s katerimi sem iivel. Kadar sem križa-
ril IIO zalivu, nisem vzel nobene pijače s seboj, 
in dokler sem bil zunaj na zalivu, me poželenje 
po pijači ni nikdar prevzelo. Sele potem, ko 
sem privezal svojo barko v pristajalisču in sto-
pil na suho ter krenil v zbirališča možakov, 
kjer je pijača tekla, mi je plačevanje pijače za 
druge in sprejemanje pijače od drugih postaio 
družabna dolžnost in obred moštva. 

Tedaj se je časih tudi prigodilo, ko sem le-
žal s svojo barko ob mestnem pristajališču ali 
onstran zaliva ob peščenem rtiču, da so prišli 
k meni na krov Kraljica, njena sestra, njen 
brat Pat in gospa Hadley. Ladja je bila moja, 
jaz sem bil gostitelj in jaz sem mogel izkazo-
vati gostoljubje samo v oni obliki, kakor so 
ga oni razumeli. Tedaj sem poslal Spiderja ali 
Scottyja ali kogarkoli, ki je bil moj pomočnik, 
z vrčem po pivo, z veliko pletenko pa po rde-
čega vina. Nadalje so se včasih, ko sem le-
žal ob nabrežju in prodajal svoje ostrige, v 
poznem mraku prikradli na krov mogočni po-
licaji v uniformi in civilu. In ker smo živeli v 
senci policije, smo zanje odpirali ostrige in jih 
prednje pokladali s kanci poprove omake ter 
da se od k rita mo sitnežev, jadrno poslali po pi-
vo ali po kako močnejšo robo v steklenicah. 

Pa najsi sem pil kakor sem hotel, kralja Al-
kohola nisem mogel vzljubiti. Cenil sem 
ga na moč visoko radi njegovih zvez, toda ne 
radi njegovega okusa. Ves čas sem si prizade-
val, da bi bil možak med možaki, in ves čas sem 
gojil skrivno, sramotno poželenje po bonbonih.. 
Toda rajši bi bil prej umrl, nego dal komu kaj 
takega domnevati. Stregel sem temu nasla-
janju na samem, v nočeh, ko sem vedel, da je 
šlo moje moštvo na kopno spat. Tedaj sem 
šel v javno knjižnicp, zamenjal knjige, si kupil 
za celo četrtlnko dolarja vsakovrstnih bonbo-
nov, ki so se dali žvečiti in so dolgo trpeli, se 
splazil nazaj na "Razzle Dazzle", se zaklenil v 
kabino, legel v posteljo in preležal dolge srečne 
ure, prebirajoč knjige in žvekajoč bonbone. 
In to so bili edini časi, ko sem se zavedal, da 
sem v resnici, užil, kolikor je bil tisti denar 
vreden. Dolarji in dolarji, izdani pri točilnici 
mi niso mogli kupiti take zadovoljitve kakor 
tistih pet in dvajset centov v prodajalnlci slad-
Člc. 

Cim bolj sem pil, tem bolj sem začel opažati, 
da so se baš pri takem popivanju pojavljala si-
jajna doživetja. Pijanost je bila vedno zname-
nita. Ob takih prilikah se je marsikaj prigo-
dilo. Možaki kakor Joe Goose so računali svo-
je življenje od pijanosti do pijanosti. Prista-

• niški delavci so vsi težko pričakovali svoje obi-
čajne sobotne pijanosti. Mi z ostrigarskih la-
dij smo čakali, dokler nismo poprodali svojih 
tovorov, preden smo zares šli pit, dasi sta Časih 
kak priložnosten kozarec ali kuko srečanje slu-
čajnega prijatelja iznenada povzročila nename-
ravano pijanost. 

V nekaterih ozirlh je bila taka slučajna pi-
janost najboljša. Tedaj so se prigodile bolj 
čudne in bolj vznemirljive reči. Kakor n. pr. 
tisto nedeljo, ko so Nelson, French Frank in 
kapitan Spink izmeknili Whisky Bobu in Grku 
Nickyju ukradeni čoln za lov na losose. Med 
moštvom ostrigarskih bark so se bile izvršile 
izpremembe. Nelson se je na krovu barke 
"Annle" stejiel z Blllom Kellevjem in je dobil 
kroglo skozi svojo levico. Ker se je bil tudi«s 
Clamom spri In razdrl družabništvo, je vodil 
svojo barko z levico, visečo v obvezi, z mo-
štvom dveh vlsokomorskih mornarjev. Vozil 
je tako blazno, da ju je strah na kopno pre-
podil. In razširjala sta take govorice o njegovi 
neverjetni predrinosti, <la niti eden z vse obale 
ni hotel voziti s Nelsonom. Tako je barka 
"Reindeer" letala brez moštva ob |>eščcnem 
rtiču onstran zaliva. 

(Dalje prihodnjič.) 

P R O S V E T A , , 

žensko tako mogočno zajele, nisoj B. F.: 
mogle ostati bK-z vpliva na njen » • j • y • 

, odnos do moškega. Tako stopa ¿ / U d / l V VlGRU 
T v teh rovih razmerah v ospred-l ' 
i je nov ženski tip. ki pa je šele vj Med ropotanjem potniškega 
nastajanju ter še davno ni izgra- vlaka se je oglasilo: 
jen in izoblikovan. ''Mami, lačen sem!'' 

V čem se bistveno razlikuje Petleten plavolas deček vleče 

današnja ženska od prejšnje? mater za rokavv 
Kot največjo pridobitev mo-', "Ampak, Mirko, saj si prav-

remo smatrati predvsem znatno kar obedoval. 
večjo s amos to jnos t , ki si jo je ' J * ^ m že spet lačen! 
pridobila s svojim poklicnim de- Močns gospa vstaja, jemlje 
F J - • 1 velik kovčeg s police. Toliko, da 

p o n d e u e k 

lom. Njena samostojnost se ka-
že zlasti v pogumu oblikovati si 
življenje po svoji lastni zamisli 
ter po svojih lastnih težnjah in 
potrebah. Značilna za današnjo 
žensko je tudi prebujajoča se za-
vest socialne odgovornosti, ki jo 
kaže zlasti s tem, da hoče tudi 
ona doprinesti svoj delež h kul-
turni rasti svojega naroda. 

Akoravno je današnja vzgoja 
deklet z ozirom na spremenjene 
razmere še zelo pomanjkljiva, se 
danaAnje dekle vendarle točno 
zaveda, da se mora osredotočiti 
vse njeno prizadevanje najprej 
za eksistenco, oziroma na teme-
ljito pripravo, ki j i bo omogočila 
materialni obstanek. 

Spoznanje potrebe po samo-
stojnosti je torej najmočnejša 
vzmet v duševnosti današnje 
Ženske. Zato je razumljivo, da 
je to spoznanje vplivalo tudi na 
njen odnos do moškega. Toda 
zmotna je misel, da bo harmo-
nija med možem in ženo trpela 
zavoljo njene osamosvojitve. 
Nasprotno: žena z razvito du-
ševnostjo more možu mnogo več 
nuditi, kot pa pasivno bitje brez 
misli in lastne volje. Toda do-
čim je bilo prej za ženo pogla-
vitno, da j i je mogel mož nuditi 
preskrbo za vse življenje, žena 
danes ne vprašuje toliko po 
gmotnem položaju moža, kolikor 
po njegovem značaju in po med 
seboj ni simpatiji. 
' Za zmotno pa moramo smatra-
ti ono mnenje, ki trdi, da je za 
poslitev moderne žene v poklic 
nem, javnem in znanstvenem de-
lu zanjo samo važnejša kot pa 
ljubezen In materinstvo. Kot pri-
mer naj tu navedem ženo, znan-
stvenico svetovnega slovesa, So-
njo Kovalevsko, ki je za več let 
opustila svoje znanstveno delo, 
ko se ji je rodila hčerka, od ka 
tere je bila vsa prevzeta. Več-
krat je izrazila svoje veselje nad 
tem, da je matematika ni čisto 
"posušila" in da je ostalo še ne 
kaj za otroka. 

V današnji prehodni dobi še 
davno ne moremo govoriti o izra 
zitem tipu noVe žene, kajti prvi 
pogoj, da bi mogel izoblikovati 
nov ženski lik, so take razmere, 
ki bi omogočale posamezniku po-
poln razmah njegove osebnosti, 
razmere, ki bi izključevale kon-
kurenčni boj med moškim in žen-
sko ter ustvarile med obema spo-
loma resnično enakopravnost. 
Omogočiti bi morale ženski delo 
v taki meri in obliki, da bi je ne 
preobremenjevalo, a bi jI vendar-
le zajamčilo njeno neodvisnost. 
Tedaj bi se Ženska lahko vezala 
samo z možem, do katerega bi 
čutila resnično nagnenje, ker bi 
zakon ne temeljil več na gospo-
darskih pogojih, temveč na du-
ševni in spolni harmoniji. 

Trdno verujemo, da bo ljube-
zensko življenje bodoče ženske 
jačje In čistejše ter da se ne bo 
odrekla ljubesni in materinstvu 
zavoljo poklicnega dela ali znan-
stvenega ali umetniškega ustvar-
janja, kajti delo samo je ženski 
le redkokdaj življenjska vsebina, 
razen če si postavi s tem delom 
določen smoter, ki jo vso prevza-
me. Saj velja to končno tudi za 
moške, kar je . samo ob sebi u-
mevno, če i »omislimo, da je spol-
no življenje z vsemi svojimi po-
sledicami: zakonom, otroki in 
družino, osrednja os, okoli kate-
re se suče vse človeško življenje. 

ni padel drugi gospe pri oknu , 
na glavo. Dolgo iskanje ključka 
po veliki ročni torbi. Slednjič je 
kovčeg odprt. 

'Torej na, tu imaš košček 
zrezka in kruh!" 

Pokrov kovčega se je pri od-
piranju skrivil in se ne da za-
preti. Gospa ob oknu pomaga. Z 
združenimi močmi deneta kov-
čeg na polico. Navezan je prija-
teljski pogovor. 

"Kam se peljete?" Nasmeh. 
"K stari materi se peljemo. 

2e tolikokrat nas je povabila! 
Komaj Čaka na Mirka." 

"Mami, ne maram več!" 
Deček je komaj dvakrat ugriz-

nil, pa ima dovolj. 

"No vidiš, saj sem ti rekla! 
Ali hočeš rajši malo kolača?" 

Deček pritrdi in kovčeg roma 
spet na sedež. Iskanje ključka; 
slednjič se pokrov odpre, zrezek 
se vrača v škatlo nazaj. Nato 
spet dviganje težkega kovčeg». 

Deček ščiplje kolač in ima več 
drobtin na sebi in po tleh, kakor 
je pojedel. 

Gospe se imenitno zabavata. 
Tuja gospa mora izvedeti vse po-
drobnosti okrog rojstva malega 
Mirka. Ta ve spet za drug pri-
mer. O vsem si odkrito pripove-
dujeta. Nič ne opazita, da sedi 
na drugi strani dekletce, ki kar 
požira njune besede. 

"Mami, žejen sem!" Kolač se 
povaluje na klopi pri oknu in de-
ček vleče mamo spet za rokav. 

"Počakaj vendar, da se vlak 
ustavi, morda bo na postaji kdo 
z vodo!" 

"Jaz nočem vode, malinovec 
hočem!" ' L 

"Vidiš, saj res, malinovec pa 
imamo s setoj!" 

Kovčeg dol, iskanje ključka. 

"Nalila ti bom v kozarec." 
"Nočem v kozarec! {¿ar tako 

bom pil!" 

Deček pije iz steklenice, toda 
ne zna; kar cel vrat steklenici 
tlači v usta in kmalu mu je sraj-
ca okrašena z rdečimi madeži po 
malinovcu. To je materi že pre-
več ; udari dečka po hrbtu. Le-ta 
spusti steklenico na tla in rdeča 
luža teče pod klop. Krik, vrišč, 
jok. 

Kaj bo zdaj? 

Iz kovčega brž priroma zavi-
tek čokolade. 

"Na in ne jokaj več!" 

Skupina študentov z univerze Columbia v New Yorku. ki i 
udeležila protivojnih demonstracij. 

Med v zdravilstvu 
Ze stari Rimljan Plinij je ob 

neki priložnosti povedal, da je 
ribja mast, pomešana z medom, 
dobro zdravilo; najbrže pa ni ve-
del, zakaj je ta zmes zdravilna. 
Pred kratkim so v bolnišnici 
Rdečega križa v Haimburgu na-
pravili mazilo iz medu in jeter, 
ki se je pri majhnih ranah, tako 
pri opeklinah, čirih in drugih 
kožnih poškodbah sijajno obnes-
lo. 

Prav zanesljivo je k temu pri-
pomogel tudi med s svojimi do-
brimi lastnostmi. 

Čebela, ki nam daje med, nam 
daje tudi strup, ki je znano 
zdravilo za revmatizem. Drugo 
ugodno lastnost so pa odkrili 
strokovnjaki za dihala: če si 
pod nos pomolimo kozarec medu 
in vdihnemo, kmalu začutimo 

Nova zena 
(kUnmrk iz khjiur Anfjrli Vo» 

d rlore: 
Minil. IN IMODA. 1. I>KI, 

• Kakor so v preteklosti drilt-
liene razmere sooblikoval« žen-
sko o »odo, tako zasledimo tudi 
danes njihov vpliv V vseh odten-
kih njenega življenja, čeprav bi 
biki napačno |iripisOvati vse t« 
gobe in ra<k»nti življenja zgolj 
socialnim činjrnicam. Toda ne-
|M»bitna resnica je, da motn<»»t 
zunanje** razmaha mOčno vpliva 
na vsakegs čkiveka; lahko ga 
mogooio razgiblje in iiwk«»tii in»j,wrnfnJI||,, t«»lik.o kot pristna žep-
o W * U . lahko pa ga tudi <*'*« «¡„kost; krepko telo in bister um 
ohromi. To nam dokazujejo pn-|»u bila pa "neženska" m zato 

meri iz zgodovine in iz vsakda-
njega življenja. Človeški rod je 
prišel z novimi odkritji v zuna-
njem svetu do novih duhovnih 
s|M»znanj . . . i 

Resničnost tega dognanja nam 
|M»trjuje zlasti življenje ženske. 
Njena |*>drejenoet, njena nave-
zanost na štiri stene domače hi-
Ae ter njena brezpravnost v jav-
nem življenju so v mnogih po-
gledih iimsličile njenega duha in 
zavrle njen celotni razvoj. V 
Mila h so vzgajali zlasti ženske is 
UiljSih rodbin preračunano za 
"Aibki" S|M»I. $labotmt*t. nese 

tojnost in br«atm«M'iH>st mo »II 

nočišča! Sami vojaki. Vse zase-
deno po vojski. Mi si lahko po-
steljemo na klopi v parku. To je 
misel, imeti vojaške vaje ravno 
v teh solnčnih dneh! Potem pa 
naj se človek odpočije! Samo 
razburjati in jeziti se mora. No, 
potlej pa pravijo: spoznavaj 
svojo domovino!" 

Nadaljnje zgovornosti tega 
gospoda me je rešil sprevodnik. 
Pokazalo se je, da je razburjeni 
gospod sedel povrh Še v nepravi 
vlak in da se pelje ravno v na-
sprotno smer. 

Na prihodnji postaji sem pre-
stopila in bila vesela, da zapu-
ščam ta strašni kupe, v katerem 
se je soparni vročini pridružilo 
še toliko slabih Človeških last-
nosti. In to je bil samo majhen 
odlomek vsega tistega, kar se 
godi v vlakih. Zakaj se ravno v 
vlaku izpozabljajo celo ljudje 

I dobrega vedenja? Kaj je drugim 

Deček se kuja in se drži kakor 
užaljeno božanstvo, toda čokola-
da zmaga. Kmalu je Mirko po 
zaslugi čokolade in vročine ka-
kor zamorček. Tudi na obleki o-
beh gospod so sledovi te rjave 
sladkosti. 

Medtem ko je uboga mati žela 
sadove svojega dvomljivega 
vzgajanja, ki najrajši zori v 
družbi tujih ljudi, sta se na so-
sedni klopi zabavali dve mladi 
dami docela neprisiljeno. 

"In potem mi je rekel, da me 
bo zvečer prav zanesljivo čakal 
v drevoredu. Pripeljal se bo s 
svojim vozom, potem pojdeva 
nekam na večerjo in po večerji 
plesat. On misli, da ne vem, kaj 
s tem namerava. Ph, nisem ta-
ka goska, da bi mu sedla na li-
manico." 

"Ti, meni se zdi, da sem ga 
že videla na promenadi. Ali ni 
takole bolj debel?" 

"To bo on. Hi! Trebušček 
ima! Rekel mi je, da imam zelo 
plemenit profil in da se je vame 

mar, ali ste našli v mestu pre-
nočišče? Zakaj naj poslušajo lju-
dje, ki se peljejo v službo ali na 
dopust, kričanje tujih razne-
žencev? Takih "zakaj-ev" je sto 
in sto. 

znatno olajšanje v pljučih in 
dihamo globlje. Posebno r 
težkočenem dihanju ali pri" 
naduhi je vdihavanje med 
vrstno zdravilo, zato. naj bo i 
rom pri hiši. Učinek 
trajen, morebiti deluje le ka 
uro, a pomaga hitro. 

Med je mešanica "višjih") 
holov in eteričnih olj! 
težko razumeti, zakaj 
vonj pljučam tako dobro 
Prav tako kakor hlapi smreko 
ga olja ali terpentina, uteg 
aikoholovi hlapi dihanje ob 
ali pa otežkočiti. Med imapi 
neko drugo vrsto sestavin, 
izvirajo od — morebitnih h 
monskih — izločkov čebel in 
so se izkazale kot presenetlj 
zdravilne. 

Znanstvenik Milan Prica 
preiskaval 15 različnih vrst 
ravnega medu in je ugotovil, 
utegne nekoliko razredčen i 
uničiti bakterije najrazlične; 
vrst. Ta učinek pripisujemo 
ganskim kislinam, ki so jih 
kazali v medu, in sicer jaboi 
mravljični in mlečni kii 
Kljub temu pa ostane še neki 
činek, ki ga ne moremo pripi 
vati tem kislinam. 

Svež med učinkuje uk 
močneje kakor razredčen • 
ki ga uporabljamo za uniči 
bakterij, ker je že dalj čaui 
in se je v njem »tvorila zifj 
razkroja večja množinH kisfi 
Tudi kuhan med tako dob» 
uniči bakterij kakor surov. V 

čina torej ̂ pČitno škoduje a 

teh snovi. 
Ce gre v resnici za neko, i 

slej neznano- sestavino, bodi 
le pokazali nadaljnji po* 
Potlej se bo najbrže po«n 
to, nedvomno izvrstno sredi 
proti bakterijam natančneje) 
študirati in morebiti tudi kes 
no razčleniti. Vsekako se imi 
pa zahvaliti čebelam za novoi 
ravno zdravilo; tako je ras 
Ijivo, zakaj se je med kot ms 
za rane tako dobro izkazal • 
največji sovražniki ran »o t 
bakterije, ki pridejo v rane 
zunaj. ^ J 

Bojazen, da bi izgubila ženska " U u b i f m P ^ i pogled. Na tako 

nezaželjena. Kakršna je bila 
vzgoja, taka >je bila tudi usoda 
teh deklet. Nebogljene in nesa 
mostoj ne so prišle izpod okrilja 
staršev v varstvo možs. ki je 
imel nad njimi skoraj neomeje-
no oblast. Tedaj Je bil med mo-
ževo in ženino usodo še ogromen 
prepad, ki se je pa zmanjševal s 
spremembo socialnih razmer,. 

Socialne razmere, ki so spre-
menile ženin pokižaj, so močno 
razgibale tudi njeno duševnost. 
Rila je prisiljena, da se je posta-
vila gospodarsko na lastne noge. 
s tem t«a se je izpremetul njen 
odnos do življenja, do d*la. do 
dekivne zajednlce. do občestva. 

Razumljiv«» je. da vaa ta ras-

gibanost in nove razmere, ki so 

samo sebe, svojo osebnost, ko bi 
se predala ljubezni, je pač ne-
utemeljena. Osebnost ni sama 
sebi namen, marveč prihaja do 
izraza šele v odnosu do okolice. 
Osebnost, ki se umetno drži pod 
steklom, propade na makikrvno-
sti. ker ni bila nikdar pristna. 

Čvekanje jaz nič ne dam. Toda 
nikomur ne pravi o tem! Saj si 
menda diskretna!" 

Glavnik, zrcalce, puder, rdeči-
lo za ustnice — iz kupeja je na-
stal salon za negovanje lepote. 

Vlak se je ustavil. Mladi "da-
mi" zapuščata kupe. Na njuno 

Ljubezen do ftivljenskega druga, 
do otrok in do dela—to so ne-

Osebnost. ki se radevolje razda- m n U > * Hede l u b " r t e n I^P«*1 x 

ja. pa bogati se l , in okolico. | ^ ^ ^ p 

Pot kar lije z njega in ga očit-

usahljivi vrelci, ki neskončno n o r M i * n » «o*P« molči. Gospod 
oplajajo v «ako osebnost. * m o r " »»Predati. Napadel je 

Čimbolj poetaja ženska samo. 
stojna <»«'bnoet. čim bolj gradi 
sama iz sebe nov tip človeka. m * n i o Pre,et«1« V B t h o t H« ' 
tembolj izgublja njena pripad- o b l e > r l» 1» morem najti pre-
nost k ženskemu spolu svojo 1 ' -» "' 
tragično osnovo. Samostojna {svojo usodo sama. nesamostojna 
ženska bu skušala oblikovati ostaja le njena igrača. 

To je groza! To je red! Vse 
mesto sem 

NAROČITE SI DNEVNIK PROSVEW 
Po sklepa 11. redas konvencije se lshko asroíl n» 

prišteje eden. dvs. tri. štiri sli pet člsnov i s ene d r a i l n e k e n r M ^ 

nlnl. List Prosvets stane ss vse enako, ss ¿Isne sil » 

eno letno nsrotnlno. Ker pa člsal lo pUčs|o pri sw.siei.ia »' 

tednik, so j i « to prišteje k naročnini. Torej s«dsj nI meto, £ ^ 

jo list predrag s a člane 8NPJ . List P r o s v e t a Je 

gotovo )o v vsaki družini nekdo. Id bi rad lital list 

listu Prosveta Je: 

vsak I n 0 0 

Za Cicero In Clileago I« 
1 tednik In 

S tednika l a . . . , 
S tednik« Is. 
4 tednike In 

5 tednikov In 

•• 00 

rt» 
i* 
m 
m 
m 
i* 

Zs Združ. države In Kanado.9S-S0 

1 tednik in 4.80 

t tednika in l.SS 

5 tednike In 2.40 

4 tednike fal «00000000000 laM 

6 tednikov in aič 

Za Evropo j o . . 

Ispolnlte spodnji kupon, prlloftito potrebno vsoto 

Order v pi«mu ia al naročite Praoveto. Ilet. ki Je »aie m 

Pojasnilo:—Vselej kakor hitro kateri teh ilanov pr«nch» 
8NPJ, aH «e >a preseli proč od druilne In bo sahtevsi » ^ 
tednik, bode morsl tisti člsn Is dotične dni line, ki )• » H m 

naročena na dnevnik Pronveto, to takoj samanitl op« ^ ^ 
in obenem doplačati dotično vsoto listu Proseeta. A KO r 
tedaj mora upravniltvo «nižati datum sa to vaoto n a r o e n ^ 
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